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Saa mangen vandringsmand 1 frewtids-aar
valtarte skal til Eidsvolds ringe villa,

og mens hun hilser paa vor friheds gaard,
han rert vil mindes Henrik o Camilla

tJohn Panlsen.)

Nnrgus kjeereste historiske minde er knyttet
til Eidsvold. Halvl ubevidst maaske, men altid
med samme regelmsessighed,, vender normanden
Mlikkel did, naar fihedsdagen nermer sigs han
mindes dem, som skabte den forfatning, der nu
gjennem aarrekker har dannet grundvolden for
e national ndvikling.

Men ikke blot for hvad rigsdagsmendene
1814 udferte, er stedel med uudslettelige treek
indskrevel i det porske folks historie; forheiet in-
teresse har det for den nulevende slegl, fordi
to, hyvis barndom og ungdom er knyttet til Eids-
vold, har bideaget megel Gl fremskridt og (-
wjarelse,

Folkedigieren Henrik Wergeland  staar for
det unge Norge som helten og martyren for en
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slor sar. Og sesteren; Camilla Colletiz bane-
brydende arbejde il til enhver tid sikee hende
en plads blandl vore fremragende personligheder.

I sine geniale verker, lige beundringsveer-
dige ved sprogetz skjonhed og indholdels vegt,
har hun utrsettel kjempet for =it kjens selv-
stendighed, Op vebnetwed en pen, deri aarenes
lob intel har tabt hverken af sin krafl eller =in
spiidighed, har hun, uden at vige for fienders
angreb. spottens naalestik eller ligegyldighedens
kraenkende taushed, rettet slag pan slag mod
den mur al bornerthed, indsnevreethed og fordom,
der har tuarnel sig op, skillende kvinden fra del
slare samfund,

Freu Jakobine Camilla Collett er fodf
i Kristinnssand den 23de Januar 1813, Da hendes
fader, Nikolai Wergeland ) kaldtes il at med-
virke ved grundlovens udarbejielse, havde hun
saaledes endnu ikke fyldl sil ferste aar,

1 Nikelai Wergaland (fadt 1780, ded 1845) blev 1506
adjunkt i Kristianssand og 1812 kateket ved dom-
kirken dersteds. Omirent snmtidig giorde han aig
hekjendt ved sit prishelannede skrift Mnemosyne®,
livori han kjemper for oprettelsen af et norsk
aniversitet. — 1514 var han et af rigsforsamlingens
mest fremepgende medlemmer, og han arbaideds
ivrig tor en forening med Sverige. 1817 uduevn-
tes han til sogneprest i Eidsvold, hvor han tor-
blev il sin ded. Ogsan som mldre optrasdts han
ojentugne gange som forfatter
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Under opholdet paa Eidsvold blev pastor
Wergeland betaget af stedets skjenhed; og da
det derveerende praestekald blev ledigt, besluttede
han at sege del. 1 erindring om de tjenester,
han lavde ydel, hnedekom kongen hans enske.
O sommeren 1817 forlod han med sin familie
Kristianssand for efter ongers besveerlipe reise at
naa det efterkenglede bestemielsessted.

Livel i den slille landbygd beredie frm
Colletts forsldre flere skuffelser end gleder. De
fandt ikke del nye hjem saa fortryllende, som
de havde udmalel sip del. Hendes fader ,havde
set preestegaarden 1 sin festdragt, da den var
befolkel og smykket Ul at modiage prinser og
vigadagsmend. Han gjenfandt den ,ode og gyse-
lig forfalden.® ¥y  Hendes moder®)  havde veeret
Kristianssands skjenhed 1 byens velmaglsdage,
det vil sige under og efter krigen, da den var
sadel for en dannelze, der af alle skildrés som
nsedvanlig. — Fra al denne herlighed og den his-
lige Jykke, de nwd. trods trange kaar, blev hun
pludselig bortrykkel or hensat 1 Eidsvolds dybe
naturensomhbed.* ¥

Trisl var hjemmet dog ingenlunde.  Den
livlige, selskabelig anlagle frue forstod tilfulde

Nl de leoge nmtter® (Sidae 13.)
" Alette Dorothes, fedt Thanlow.
U ol de lange nmtter® (Side 45.)
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kunsten al udbrede hygge. Hendes mand delte
hendes skjonhedstrang.  Og savnede han end
den kreds intelligente venner, han i slillsstaden
havde seel sig omgivet af, skaffede hans pligter
ham paa den anden side saan megel arbeide,
at han sjelden fandl td til at hengive sig til
mismiod.

Over sine borns opdragelse vaagede han
med ombyggelighed. Og disse, som kun saa
mnibyrdes kjmrlighed og kjerlighed Ul alt, hvad
der var sedelt, skijont og stort. undloldede i den
fredelige funiliekreds, omgivoe al den storslanede
natur, sine forskjelligariede individualiteter.

Naturen blev Camillas bedste ven, en ven,
til hvem hun gjennem livels omskiftelser har be-
varet den varmeste kjeclighed.  Flvor sterkl
hendes hjembygd har praeget zig | hendes harne-
hjerte, har hun vist os i sine skildeinge::

Denne natur tilherer en anden lid, et andel
folk, en anden kultur,* siger hun med tanken
pan Eidsvold.t) . Saa zarl, saa rig, saa kunsi-
nuessig wdel er den udgaaet af skaberens haand,
og bonden har stampet paa dens jordbund og
hugget i dens skove uden at ane klpften, der
adskilte dem.  Den’ maa forstanes denne nalor!
— Drag ind i den med din sjel, med din dy-

N Fortellinger: .Ved badet og i dalen®. (5. 157
] e
og 154.)
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beste smerte og glede, da vil egnens nymle
aabenbare sig for dig — —. Paa sjelens
speil vil denne natur anbenbare sig, legende,
trestende og manende, eftersom du bringer dine
aode eller onde lidenskaber med. Den maa ove
sin magl over alle. Gleden maan den forhoie,
men vé den, som skal beere en lengsel i disse
dale. Og dog maa selv den smertefalde, henrykt
over denme sympati, ideliz drages hen i dens
skjod. Den urolig higende vil den maaske for-
jage, men den livetrette vil tro at have fundel
freden pat denne plet.® — —

Som intel kan lignes ved minderne fra
hjemnmet, fester ingen indiryk sig saa dybt som
de fra barneaarene, (g sikkert har hin tid, da
den lille pige delte brodrenes lege saavelsom
deres studier. da hun sammen med dem besteg
fjeldknatterne rundt preestegaarden og plaskede
i Andelven, bidragel til at gjere hende saa
villiesterk og uforferdet, som hun senere har
vial zig.

Efter nogle aars forlsh drog hendes bradre
til hovedstaden., Og fra dette sieblik overlodes
Camilla nesten ganske til sig selv. Hun maatte
alene opsege de kjendte steder, der nu blev
hende dobbelt kjere, Naturens rest forekom
hende dobbell forstaaeliz. Og gjennem sainlivet
med den fik hendes sjel en udvikling, der var
rigere end hendes aar.
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For at sikre hende en god uddammelse sendle
formldrene hende ved fjortenaars alderen (1827)
lil den bekjendte herenhutske opdragelsesanstall
i Kristiansfeld.

Hun kom did opivldt af forventning om all
det nye, der skulde made hende, men samtidig
med en let forklarlip sengstelse. For forste gang
al reise fra hjemmet og il el fremmed land,
pludselig al se sig omgivel af frermmede ansiger,
rundt om =g at here et fremmed sprog, det kan
nok gjere en ung Fige lidt beklemt, tilmed en,
der, som Camilla Wergeland, paa fan og korte
afbrydelser neer havde levet i en ensom egn.

Hjemme havde hun forholdsvis vaerel isolerel;
thi moderen og en betydelig wldre sester be-
skjeeftigede sig lidet med hende, Men hun havde
ikke fell sig alene og endmindre forladl. For-
uden naturen, hendes bedste ven, der talie sil
eget sprog til hende, bed dyrene paa gaarden
underholdning og selskab. Og kom der frenunede
i besop, skaffede ingtiagelsen al disse stof baade til
morskab ap eftertanke., Men fremforalt vidste
hun sig i hjemmel skjermet af moderen og af
faderen, til hvilken sidste hon navnlig =aa op
med den varmesle benndring.

I institutet var forholdet omvendt. Hun var
omgivel af lererinder og en lalrig skare jevn-
aldrende. Men den fremmede, indadvendte, stod
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her, blandt de mange, wmngstelig, forladt og
ulykkelig.

Det strengt regelbundne institutsliv - pinte
hende, og hjemlengslen gjorde hende stille.  Og
for tilbageholden (il at nerme sig sine kameraler
forteredes hun af snsket om at made en eneste,
der vilde vise hende en smuole deltagelse.

Raorende er hendes fortselling om, hvor in-
derlig hun lengtede efter at shutte venskab med
en medelev, til hvem hun smrlig felte sig hen-
draget: rorende og karakteristisk tillige er skild-
ringen af den, for el barn ubegribelize, moralske
styrkeprave, der beseglede venskabet. ')

Hvilket stort, varmi hjerte maa ikke den
viere | besiddelse af, der femogtretti aar efter
mindes sin barndoms veninde i felgende ord:

Fra hine aar, da jeg netop stod pan gren-
sen af barnealderen. ser jeg nu et billed stige
op, som jeg ikke mere kan bortvise, Ofte, i
lange tider, har det ligget begravet, for atter i
stille timer al vasgne, lige friskt, lyst og livsa-
ligt. — — Dot navn, som fmstede sig Lil dette
hillede, har jezr nevnl gjennem den hele tonestige
at det lerste enthusiastiske venskab, jeg har
nmvnl det hver dag, hver time — i dremme,
mddtil pludselig en dag min sjel lukkede sig over
dette pavn, og jeg har aldrig, aldrig ndlall

N 8ar oI de langa nestert (8. T4—80.)
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det’ siden, — — — Jeg san beundrende op Ll
hende, hun var ogsaa el halvt hoved hesiere end
jeg. Hvor kunde jeg, der belydede saa lidet
hos de andre bern, vente at vinde hendes ven-
skab? Op dog bevegedes jeg af en smerlelip
trang 1il al gjere inig forstaaelic for hemde, den
forste i verden, som jeg syntes, jeg havde noget
at sige:® 1)

Samveerel med veninden blev kilden Ll rig
gleede for hende; og det andet aar falle hun sig
lanpl windre ulykkelig end det forste: nuo bhavde
hun fundet én, der forstod hende, delle hendes
sorger og gleder og virkelig holdt af hende.

Pebbell maaite det decfor smerte, da denne
unge pige, henimod slutningen af Cawillas op-
hold | Keistiansfeld, blev syg og dede.  Om min
sorg vil jeg ikke tale,* siger hun selv. ) Sprogel
har intet adteyk for nogel saa heftigh som sorgen
i den alder. Det var forste gang, deden traadie
mig ner,©

1 oI de lange netter™. (8. 6k og 73]
¥ I de lange nmtter. (8. 101}
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Anrene efter hjemkomsten fra institutet harer
sanske vist tl de lykkelige i fru Colletts liv.

Adskilligt var forandret i foreldrenes hus.
Den mldste sester var bleven gifl i en alder af
nitten aar. Men broderen Henrik boede hjemme;
og hans munterhed virkede smiltende paa alle
omgivelser,  Om  sommeren  [fyldies huset  af
gjester.  Og hele aarel rundl modtog man hyp-
pige beseg; thi prestegaardens beboere pleivde
livlig omgang med nabolagets familier.

Selv stod Camilla jo i den friske, straalende
ungdom, hin livsperiode, hvori man betragier all
og alle gennem illusiongrnes rosenrade slor.

Allerede dengang var den ynde og anstand
udbredt over hendes personlighed, sowm fru Gol-
lett har bevaret til den heie alder. Hendes
slanke figur, de regelmmssige ansigtstrek, den
smuktformede pande og det indtagende smil
siorde hende i forening til en fuldendt skjonhed.
Og dog traadte all i skyggen for de dybe, straa-
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lende blaa eine, der lyste af klogskab og hjer-
Lenzgodhed,

Ved sin skjonhed som ved sin aand og elsk-
vaidighed, blev hun midtpunktet for den glade
kreds. Og end ikke paa den kritiske Welbaven,
der oftere traf sammen med hende i Kristiania,
kunde hun pndlade at gjore et dybt indiryk,

Feiden mellem ham og Heorik Wergeland,
hveri, som bekjendt, Camillas fader med heflig-
hed kastede sig, tvang ham Lil al opgive haabel
om al koylte hendes frembid il sin.  Og hun,
der forgudede sin fader og elskede sin broder
Henrik, indsaa vmuligheden al at forenes med
deres bitre modstander.

At digterens hjertesaar ikke hlev kegl, derom
vidoer de varmitfalle vers, hvori han senere hbe-
sang sin ungdoms ideal. Men el al de mange
heviser paa fru Collelts store karaklee, er del
venskab, hvormed hon-altid har omfattet Wel-
havens familie, og som fandl el smukl odbeyk i
hendes digt ved hans hustras ded: ')

wBlomsttuttigh liv selv fattigt ofer sproder,
med armods tulde stolthed dog jes ved,
hver blomst jeg kunde, af mit knappe bed,
jeg gierns bred til hende, jeg begrieder.

Y .SBidste blade", anden og tredie rekke, (5 146,)
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Jeg gav dem; o, tor tusind rige gleder,

jw, for hver smerte sely med angstfuldy mod,
jog hented dem fra steile, vilde steder

pg bod dem. dogget ol mit hjerteblod,

O, min veninde! var for rigt dig livet?

Blev det beregnet ved din sidste fest?

Vad den, som mtet heitidspreg belived,
notaren selv var -barsk, nvillig gjest.

Men tusind omme tanker til det sidste —
mer verd end hymoe, blomster, sorgeflag —
har tulgt dig pas hin sorgens merke dag

og svebt sig kjerligt om din negne kiste. —

Far Camilla havde deammen om lykke veeret
kort. Hendes sj@l, der havde veret ,saa rig og
fuld, saa tung af haabets og livels sedme®; var
ublidt Bleven veekket il den kolde virkelighed.
Selve naturen forckom hende som en anden end
tidligere. .1 denne time brast et baand mellem
paturen og mig, der aldrig skulde heles,® yirer
hon, V) Lop jeg elskede den ikke som fer.*

Den modstand, som medte hendez broder
paa hans litersere og politiske bane og den der-
med lalgende trykkede stemning. der hvilede over
hjermmet, bidrog heller ikke lidet til at reve
hende det glade sind. Ogsaa hendes helbred
led. Og for af indhenle en bersmi leges raad
med hensyn Gl en sterkt ndviklet kardialgi reiste
hun 1834 med sin fader til Paris.

U ol de langs nmtter”. [S.273)
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I forhold til verdensstadens larm or munter-
hed levede hun stille dernede. Men det (riskt
pulzerende liv ndvidede hendes synskreds, og
hvad der var hovedsagen: hun gjenvandl sin
snndhed,

Vendt tilbage til Eidsvold grebes hun af
irang lil at preve sine kreefter. Dog anede him
langtfra, i hvilken retning hendes arbeide skulde
blive af saa stor betydenhed. Sandsynligvis
havde hun end ikke anelse om., at de rige for-
falteranlag, der laa i slegten, var gaaede i ary
til hende,

At viekke pjennem personlighedens magl,
fra scenen al tolke digternes verker var hendes
stille enske,!) et enske, som tidsforhold og
familieforhold i lige hei grad modsalle sig

Dengang syntes det en nmulighed, at en ang
dame. der, naar han besogte Kristiania, var gjesl
i de mest arvistokratiske familier, en sjwelesergers

W Se: o1 de lange necter™ (584 og 85, hvor det
bl. . heder: Ju, kjmre veuver, jeg har elskes
seenens kunst alvorligere end T tro. lidenskabe-
ligere, mere udholdende end det har verst gavi-
ligt for mit livs tiltredshed. At1ikke har méerket
det, der jeg dog har vandret stille op ubemerket
mellem eder i sas mange aar, kommer atfer igjen
at, nt det bedste i et menneske fand aldrig nogen
at vide, JJa, jeg erkjender denne kunst endon for
at v@re den form, hvori mit stevkeste, eiendomme-
ligste lv notorligst vilde fandet siv nderyk”
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datter og tilmed datteren af en mand, der havde
cjort sig hoit fortjent af sit fedreland, kunde
teenke paa at ombytte den stille priestegaard
mad theaterlivet,

Selv turde hun kun i ensoinheden tenke
tanken ud. Men naar hun, ofter at have for-
dybet sig i de dramatiske digterverker eller i
fantasien at have levendegjort en rolle, vaagnede
til virkeligheden, var det maaske farste gang, al
det =porgsmaal paatrengte sig hende: Hvorfor
maaler man kvinden efter en anden maalestok
end manden? Hvorfor har ikke hun, ligesaavel
com han, ret til al felge sit kald? Hvorfor ind-
spevies hun i fordommenes trange sko, medens
han frit og uhindret lor bestige de hoieste
linder?

Til at heslyrke disse tanker bidrog det. hun
bemerkede rondl om sig,

Det er ingen overdrivelse al sige®, for-
teller hun, !} ,al nmsten hver storre gaard om-
kring i bygderne husede en liden Borgia. en
Mauprat, en Rolf Blaaskjmg i miniatur, hvoraf
maaske mangen hlot savnede en sterre skueplads
for sine slette lidenskaber {or al naa en Borgiask
beromnmmelse.  Del var en ulykke blot al here
derom, vide derom, men hvordan kunde det
undgaaes?  Det har ligget paa mit barne-, mil

1) Sidste blude, nnden op tredie rakke, (5. 78)
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ungdomssind =om en dunkel redsel, en fryglelig,
uoploselig gaade, al del kunde existere. Jeg saa
de heederlige. skikkelige hustruer tl disse skjend-
selsfulde mmend, Jeg mindes disse blege, stumme,
forgremmede, nedvaerdigede skikkelser. Var dey
nogen, der klagede over sin skjebne, lo man
deraf, Hjerleskjmerende ord gik omkring i bygden,
som stof Bl lsier, stikord il latler.*

Naar Camilla deltog 1 omegnens selskabsliv,
og pavnlie naar hun ferdedes | hovedstaden,
kunde hun ikke lukke giel for, al mwan medte
hende med en svag tvivl om, hvorvidl hon vore
stabt efter sanume Eonventionelle form, =som e
avrige unge piger.

Paa sin faders befaling havde hon tilbeagt
en ikke ubetydelig del af sin barndom med af
studere heflighedsregler; og  hun  opfyldte de
strengeste fordringer Hl selskabelie  savoir vivee*.
Tvivlen vpstod derfor oforskyldi fra hendes side,
Men den gjorde hende mere tilbageholden, end
hun af naturen var del. Hendes trang lil en-
somhed wdvikledes, Og naar hun undertiden
leengtede nd Ll jevoaldrende og opsegle dem,
vendle hun tilbage for dobbelt at fole, at on-
somhbeden var og blev hende kjserere end selskab.

Et vinterophold iHamburg 1836—37 var el
lysglimt i dizse nngdomsaar. Hun besegte her
em tysk familie, hvis bekjendtskab hun havde
gjort paa reisen Ul Paris, og indfertes i en kreds
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al fremragende kunstnere, videnskabsmamd og
literater,

Dels ved selvstudium, dels ved lerores vei-
ledning havde hun tilegnet sig en alsidig dan-
nelse, Hun lalle og skrev flere fremmede sprog,
spillede guitar og pianoforte, og hun var i be-
siddelse af en megel smuk sangstemme.

Hendes skjonhed og elskverdige vasen ind-
tog, og fra alle sider modte hun i Tyskland den
hjerteligste imadekommen. Her forstod hun eg
folte sig forstaaet. Man bragte hende sympati,
og hun gjengjeldte denne med venskab, hun
fandl beundring og skjenkede hengivenhed.

Hyor hoit man skattede hende inden kredsen
sees Dbl a. iet skrift, der udkom det falgende
aar., oz hvori en af Tysklands velkjendte litera-
ter ') omlaler Camilla Werzeland som ,die nor-
dizche Sylphide*.

Efter hjemkomsten fra Hamburg fulgte en
tid, hvor hun hovedsagelig levede paa minder
og paa korte heseg i Kristiania. Men en-
somheden oz de  meegtige  naturindiryk  var
netop egnede til at wvekke det bedste i
hendes sjel.  En ivrig og udferlig brevveksling
med en veninde og en neiaghg dagbog opelskede
hendes interesse for litermre sysler og afrundede
hendes siil, Og da hun den 4de Juli 1841 i

) Professor Theodor Mundt.
Tre nutidskvinder, 2
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Eidsvolds kirke viedes til professor Peter Jonas
Collett ) stod hun i enhver henseende som den
alsidig ndviklede, rigt udenstede kvinde.

1} Peter Jonas Collett; tedt 1813, er beramt viod sine
juridiske og skjenlitersre arbaider. Han udnsyn
pes 1841 1 lektor op 1848 til professor i lovkyn-
dighed, men dede allevede 1851
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ML

Camilla Collett havde mgtet en mand, der
forenede dyb viden og overlegne aandsevner
med personlig elskveerdighed, og som gjennem
sin kjeerlighed lmrte al heundre sin hustrus be-
gavelse  ligesaa  megel som alle hendes ydre
fortrin.

for ret at skatte Colletts personlighed i
dens fylde og mangesidige elskvierdighed * siger
dorgen Moe, Y _maa man have set ham i hans
huslige kreds: thi han herte Gl de faa, som med
hjerlets inderlighed slutter sig til sine niermeste,
uden at |ukke oiet for det fjernere og store.
Men han war jo rigtignok ogsaa af de faa, som
i hjemmet kan lale om del heieste og bedste
med fuld forvisning om at blive forstaaet.*

Som den venlige og imedekommende verl-
inde samlede fra Collett en kreds af hovedstadens
aandfulde meend og kvinder om sig, Eksempel-

Y plilnstrevet nyhedsblad® (1852, Nr. 15)
o
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vis kan mevnes, al Jergen Moe var en daglig
gjest | hendes hus. For hende og hendes mand
opleeste Ashjornsen forst sine evenlyr, og fra
hendes beretninger hentede han stoffet til mange
at sine folkesagn, Hos professor Hansteens,
Munchs, Dunckers, statsraad Qolletts ng andre,
var wgloparret kjerkomne gjester.  Men over
selskabslivet slemte fru Collett ikke at beskjettige
sin aand, Og allerede i henides wgteskabs forste
aar ser vi hende trede frem som forfatterinde

LCollett har =aa egentlig skabt mit forfatter-
skab.* fortmller hun,t) .del vil sige, han har
baade aandelig forberedt og praktisk givel del
stadet, Uden at han maaske havde en bevidst
hensigt derned, blev han dog redskabel dertil.
Han havde dengang mecet lidt tid 0l selv al
lseze skjonliteratur, derfor ansatte han mig i
egenskab baade al ndvielger og meddeler; havde
jeg fundet noget inleressant, maatte jeg for-
twlle del, ikke lpse det for. Dette skete da
mest paa vore spadsereture; ofte blev paa en
spadseren op og ned ad gulvet en ny novelle af
Guizkow eller Sternberg mmuligst kort filegnet,
draftet og diskuteret. Dermed troede jeg, det
ogsaa skulde bero, og jeg felte mig noksan stolt
ved den rolle, der var overdragen mig.

Men engang, medens jeg var | sonmerbesag

Y Mod stremmen®, furste rekke. (S0 ITE—7T.)
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i Eidsvold, skriver han, at A, Munch har purret
ham for en fenilleton Lil sit blad, men han havde
ikke tid til at skrive nogen; om jeg vilde skrive
én, som han kunde lade Munch faa. — — For-
faerdet afslag, med spergsmaal om han var for-
rykt! — Ny anmodning, der endte med lofle fra
min side om, al jeg skulde forsege det, dog kun
under betingelse af den strengeste taushed og
en ubrydelig, syvlorseglet anonymitet. En af
hine smaa opsatser kom da ud, og dagen efter
hilste mine venner mig paa gaden som for-
fatterinde.

Fra Colletts debutarbeide, .En dag ved
Eidsvoldsbronden®, ") efterfulgtes al Nogle
strikketais-betragtninger®,?) der vakte
opsigh og (remkaldte flere svar.*) Her viser
hun sig i besiddelse af det flydende sprog og
den treffende ironi, som udmerker hendes be-
ramteste skrifter. lgesom hun allerede her rover
ved den streng, der aar senere har aflokket
lendes instrument san sterke og varme, gribende

1 Den konstitutionelle® (1841 — Mr. 2EL)

4 Den konstitationelle® (1843, — Nr. 82 og =3
Senere optrykt i Brindringer og bekjendalser
Sidste blade, flerde og femte rmkke. (S, 1=

%) Den konstitutionelle: ,Til damen iden gran silke-
kjole® og .| anledming af strikketsiet” (1842, —
Nr, 93 op 4v
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og vemodsfulde toner. | Strikketois-betragtnin-
gerne® er i virkeligheden hendes farste indleg i
kvindesagen; og adskillige af disse kritiske reflexio-
ner, er ikke mindre slagende end hendes senere
kampraab for kvindens ref.

Hendes ngeste arbeide farer hende imidlertid
bort fra  emancipations-tanker: 1 ,Kongs-
gaard*, "} en forteelling fra shilnihgen afl’ forrige
aarbundrede, skiidrer hun saa fint og stemnings-
fuldt den gamle freken von S, op hendes slegt,
at man gennem dem leerer at forstaa hin svundne
tid med sin adelsstolthed og sine fordomme.

I fortwllingen ,Et gjensyn=?) der fulgte
Kongsgaard®, er hovedindholdet felgende:

En foromende embedsiand fanr besog af
en trengende kone, der viser sig at viere fog-
dens datter, i hvem han som ong har veret for-
elsket. Mindet vaekkes ved gjensynet. (g samme
aften gjennemblader han optegnelser, nedskrevie
aarsdagen efter de stedfundne becivenhoeder,

[ saa realistiske treek fremstiller forfatier-
inden nu et julebal paa landet, at man — skjout

Yl wKongsgasrd® oftentliggjordes forst 1547 1 Ashjern-
sens Hjemmet og vandringen'.

Y pEt glensyn® ollentliggjordes forst i Ashjornsens
vinterskrift . Yidale* (1851.); men, ligesom ,Kongs-
gaard” er dem seners optaget i Fortellinger®
{1861
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erindringerne c¢r daterede d. 28de Januar 1822
_ tror at se personerne lyslevende og sely at
veere midl oppe i den landlige julefornaielse.
Beskrivelsen af de forskjellige bygde-kavallerer
virker med uimodstaaelig komik. Selv den unge
kandidals erotiske stemninger, hans lengsel efter
at naa den elskede, medens han beregner van-
skeligheden af ,at traversere en saadan test-
sluttel kreds af damer®, vekker lesersns mun-
terhed. Men man glader sig, naar han, ublidt
viekket af elskovsrusen, forsikrer, at Jdet er
forste, men sikkerl ogsan sidste gang, hian har
havt den ulykke al beruse sig i slet spiritus.*

Ved siden af nevnte arbeider skrev fru Col-
1ett i meteskabs-aarens under eventyrets form et
indlieg | spergsmaalet: Findes sandt venskah
blandl kvinder? (,Prinsesse Killinkas ven-
inde*), et par feuilletoner i .Den konstilutio-
nelle® (deriblandl: ,Badeliv og fjeldliv®
1843), samt forerd til to af Asbjernsens sagn.
_ Under titlen: .En vandring og et even-
tyr* gienfortalte hun desnden et folkeeventyr,
dedicerel til Ashjormsen.

_Mit forfatterliv begyndte=, siger hun i et
brev, 1) i et afsnit af vort hjemlivs historie, der
neppe saa glimrende vil gjentage sig. Det var
som om alle intellekinelle kraefter, swerlig de

) Tilstillet forlatterinden (mai 1886).
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digleriske, aandede op efter det lange forbunds-
forteyk, hvor de blot havde havt at skatte til of
andet land. En ganske anden aand besjmlede
da vort hjemlige liv, Alle interesser samlede sig
om literaturen og de veeldige krelter, der duk-
kede op i alle genre. Strid og splid var der
naturligvis ogsaa da — hvor findes ikke det?
Men politiken blandede idetmindste ijkke <t
brutalt algjorende: ,Hvor herer du hen*? ind
i den, som den nu gjor i alle spargsmanl.

Ethverl nyt verk al dagens litersere heroer
blev hilset med interesse og dannede samtale-
emnet i alle selskabelige sammenkomster. (gsaa
mine forste frygtsomme forseg madtes med varm
opmuntring, stettel, som jeg dengang personlig
var det, fra alle sider,*

I torhold til hvad vor fremragends forfatter-
inde senere har ydel. tor denne del af hendes
literere virken dog karakteriseres som mindre
betydelig. Men hvad var naturligere, end at
hun, som levede (or wgtefelie, hus og boern,
endnu hverken kunde eller vilde ofre =ig helt for
torfatterkaldet.

Dodsfald i den narmeste keeds herorte i hine
aar hendes hjerteliv paa del smerteligste. Mel-
lem 1843—45 mistede hun sin moder, to kjere
veninder, der var knyttede il hende gjennem
aarelangt, inderligt venskab, og broderen Henrik,

Tabet af denne sidste vil have rammel
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hende dobbelt falelig, fordi hendes giftermaal
med en af hans modpartis tilheengere paa en vis
maade havde skilt dem ad. Henrik Wergeland
besogte aldrig sin sesters hjem. Og gik hun)”
end oftere ud il ham og hans hustra, kunde
torholdel mellem hendes mand og broder indi-
rekte ikke undlade at ave sin indflydelse,

Da hver fiendtliz tunge forstummede, og
ven og modstander, ferste gang 1 fuld for-
staselse al hans storhed, medlez ved den faldne
frihedskjemnpers baare, vil sesteren dybest have
folt smerten over en kjer broders bortzang.

Beiel under denne bitre smerte var det
maazke, at hun skrev:

Min broder! del er ikke saa, at jeg troles
forlod dine spor, jer kuonde blot ikke fulge dig
i den wvilde larm! Paa den stille vel, jeg maatte
gad, har jeg stanel og skoet od som hin dag
ved vinduel og venlet og ventel med smerte,
men du kom ikke tilbage. Min broder! Dit kys
har jeg dog, op del skal gjmlde ud over de
lange adskillelsens aar, og reni skal det beva-
res; og rent og trofast skal det besvares, der,
hvor cirkelen slatter og det adskilte mades!* ')y —

Faa aar semere beravede deden Camilla Col-
lett hendes [ader, som hun hang ved med
datterens hele smhed, op bhvem hun i sine

' ol de lange nsttert. (8. 243
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skrifter har reist et zaa rerende mindesmerke.
Men det haardeste slag ventede hende. da den
grusomme adskiller, som hverken skaaner krafi,
begavelse eller personligt menneskeveerd, d. 18de
december 1851 bortrev mgtefellen, hendes fire
smaagutters kjerlice fader, Faumilicforsergeren oz
raadgiveren, hos hyvem hun havde hentel trest
for alle sorger,

Ak, farst i de lange, lange bekymringens
naeller, der lelger efter en saadan nat, lerer
man al falle, at det er sandt!® raaber hun i sin
tortvivielze: ') .fatte, at noget saa grusoml kan
ramme en; som al man kan vere to paa en vild
@ og blive alene igjen.*

) oI de lange nmtber® (5 270.)
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Bedpvet efter slaget lod fru Collett el aar
gaa hen. San greb hun arbeidet som lindring
for sin smerte: ved skrivebordet segte hun
glemsel for, hvad hun havde tabt.

Medens professor Collett levede, havde hun
lagt planen til en stoaree roman, og bun havde
skrevet indledningen.  Men hendes mand havde
ikke opmuntrel hende.  Vore dannede forhold®,
paastod han, ) var endnu i gjeringstilstand ; de
havde fkke afsal sig Ll nogel, hvorpaa en roman
sikkert kunde bygges.*

Som  enke optog lhun  sin tidligere  ideé.
Sommeren 1853 udarbeidede hon forste del af
_Amtmandens detre®. Og vinteren 1854 —55
fuldendte hun anden del af sit beremteste verk.

Med en baudom oz ungdom som hendes
vir det naturligt, at Camilla Colletl lidlig blev
en selvstendig karakter. Dog var del sorgen og

'y Be:  oMod stremmen” I (5. 178
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forladiheden, der modnede hende som  lor-
fatter.

deg ved egentlig ikke, hvordan jeg er kom-
men Kl at skrive®, siger hun i forordet Hl el
senere verk.') ,Fangen, der med sit blod op-
tegner sine bekjendelser pasz en steimmel i,
kunde maaske ligesaa godt svare derpas.  Jeg
sad dog lenge i den varetwglzcelle, som kaldes
kvinde, inden det faldl mig ind at skrive paa
lappen. Forvandlingen foregik pludselig og 1 de
aar, man mindsl tmnker paa, al den konde
foregaar, da man allerede afslutler med livel,
leg havde indtil da kon levet for mine pligter
inden husets grenser, Jeg havide oplevel den
starste sorg, der kan ramme el menneske, og
jez beredede mig allerede muligst fattel paa den
skjebne, der forestod mig: En enkes lod, og i
vort land! Dette endnu!  Jeg beredede mig
dertil, men selv den kjwkkeste kan ikke indestan
for sig, naar han staar ansigt til ansigl med det
forfierdelige, og saa er der i afgjorelsens wieblik
undsluppet mig et skrig, mit livs lenge tilbage-
holdte. Man fortalte mig, al dette var en digl-
ning, at det stemplede mig til forfatterinde.*

Amtmandens detre*! — hvem kjender
ikke denne bog? Statsraadinden og syjomfruen,

Yy Bidste blade", erindringer og bekjendelser (S,
11—12.)
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der forfwrdiger hendes  silkekjoler, skolepigen,
som | smug fordyber sig i de forste roinaner, og
den gamle freken i sin ensomme stue, studenten,
der stormer ud i livet og kontorchefen, alle kjen-
der den, alle har lest den.

I vort lille land, hvor leiebibliotheker og
vemskabelige fremlaan foraarsager boghandlerne
en sag farlie konkurrence, er dette verk bleven
omtrenl udsolgt i tre store oplag. Faa boger
har los os vakl mere opmerksomhbed, faa er
trengte ind i saa forskjellige kredse, og faa har

nanseet kritiske angreb — medl en zaa varnt
sympali.

Der er sagl megel smukt og anerkjendende
o Ambtmandens detre®. Man har fremholdt,
al den er den forste norske samfundsroman, at
den danner bindeledet mellem den widre og
nyere digtning, al dens fremkomst er en al de
merkeligste begivenheder i vor literaturhistorie.
Endelig har man mwed grund fremhaeyet, at den,
ved siden af sit litermre verd, har en end
starre betydning, fordi den var del vmekkende
raab, der kaldte kvindebeveegelsen til live i Norge.

Alligevel forstod man ikke struks, hvad for-
fatterinden tilsiglede. Som nsynt, [andt ro-
manen indgang i talrige hjem. Navnlig farste del
blev medt med interesse; og man var nysgjerrig
gfter at faa vide, hvordan handlingen videre
vilde udvikle sig.
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Da anden del offentliggjordes, var publikum
imidlertid ikke fuldt saa Glfveds. Fru Colletl
leverede o sandfeerdigt tidshillede; men den
literiere smag var bleven fordmrvel al uden-
landske slikkerier, — man kunde ikke fordaeie en
saa sterk kost som sandheden.

Hvad er hensigten med bogen? spurgle
man forundret, Ellers pleier de elskende be-
standig at laa hinandenty — hvorfor lader da
denne  talentfulde forfatterinde cikke ogsaa hell
ng heltinde forenes? Det maatle jo viere en lel
sag for hende at mage det saa, at de blev
lykkelige.

Nu forstaar vi godt, hvad GCamilla CGolletl
har ment med depne digining. Vi lorstaar, al
hun, som skoede videre end de fleste af sin
samtid, bavde btenkl over de sergelige fil-
stande, der nedsagede kvinden til at nedveer-
dige wegteskabet 1il en simpel lorsprgelsesanstalt,
Nu forstaar v hende; thi den sag, hun har
ofret =in livsfred for at fremune, har — takhket
viere ikke mindst hendes bestrwhelser — havl
fremgang hos os.  Andre digtere er leaadte i
hendes [odspor og: har veret de villigste Ll at
erkjende, at vor ferste forfatterindes banebiy-
dende arbeide har ovel en muegtip indilydelse
paa dem. Og hendes beromte romuan ler i virke-
ligheden betragles =om en forlsber lor baade
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Ihsens, Bjernzons, Lies og Kjellands kvinde-
skikkelser,

Selv mevner hun Jonas Lie som den for-
fatter, med hvem hun ,naaske sjelelig foler sig
mest beslegtet. ') Og vist er det, at et af Lies
vpperste verker. ,Familien paa Gilje* — skjent
offentliggjort tretti aar senere — 1 mangl og
meget leder tanken hen paa ,Amtmandens dotre®.

Hegge fortellinger anzkueliggjor livet paa
landet i firti-aarene; i begge ser vi forsldres
higen efter at fan sine detre gifte; og tendensen
er i begge: kvindens frigjorelse.

Fri Collets fire amtmandsdotre, hvoraf fler-
tallet er begavet med skjonhed og aand, trekker,
som vi wved, uheldige lod i wegteskabels lotteri.
Den yngste, romauens heltinde, bliver provstinde
og wmoder Gl barn af ferste mgteskab efter al
hun, tvungen af forhold og lilfeldigheder, har
givet afkald paa at forenes med den, hun elsker.

Men istedetfor, i lighed med Jonas Lie, at
lade faderen forlange, at delrene skal boie sig
for hans despoti, forer Camilla Collett moderen
frem som den ivrig intrigerende. 1 Familien paa
(vilje*  svinger kapteinen hensynslest sceplerel
over den trellende, fortrykte Ma®, Fru Colletts

B oHe:  Hvinden og somiundet?. [Kjsbanhavn; marts,
1886). Camilla Collett: ,Brev til Alexander
Kjelland”, .
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amimandinde viser oz derimod Jlangtfra den
adlydende hustru,

For en overfladisk iagitager kan det synes,
som om denne livskraftige type pan en norsk
selvherskerinde, vpetop danner bevie for, af
mangen husmoder allevede i firti-aarene havde
frigjort =ig fra mandens herredsmme. Betragter
wan fru Ramm nermere, vil man imidlertid lel
adtinde, hvorfor forfatterinden presenterer hende
som den, der paaskynder detrenes sgleskaber,

Skjent ambmandinden nu  regjerer  uind-
skreenket, har hun i sin tid veret henvist il
myteskabet som il det eneste | brodstudiom®.
Hun ved selv bedst, hvor sergeligt hendes liv
vilde blevet, om ikke den efterlenglede [orsarger
havde nermet sig i skikkelse af kandidat Ramm.

Som tilherende den . bedre* klasse, har
hun — skjont uformuende — ei turdel teenke
paa selverhverv. Al udlale en saadan lanke
vilde i hendes vngdom vere bleven anseet
zom el af de vawste brod paa god tone,

Op ikke blot det daglige bred var betinget
af en livsledsagers ankomsl, Datidens gamle
froken var tilovers i det selskabelige liv, om hun
havde penge i overflod. Hun torde neppe
nok have en egen mening, og hun ndfyldte intel
rom; thi kvindens stilling og anseelse var basere
paa mgteskabet.

Trods sine menneskelige feil og svagheder
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er amtmandinden ingen ubegavet dame, og hun
er megel energisk. Saasnart hun for alteret har
sikrel sig Ramms ,ja*, begynder derfor en stil-
tiende, ihwerdig kamp. Han er den svagere, og
hun gaar seirrig ud af denne. Hendes trang
til at herske, broges og misbruges i hjemmet.

Endnu ved hun imidlertid godt, hvor hjelpe-
los hun vilde veret, om amtmanden ikke havde
tilbudt hende haand og hjerte. Det er dette,
hun mindes san vel, medens hun opbyder al sin
kraft for at faa delrene anbragte. Med fattig-
dommen, tomheden, et ensomt liv for sie, be=-
tenker hun sig intel minul paa at puffe dem
frem til brodeskammelen, zelv om der Eun venler
dem en ryvggeslas bypde- prokurator eller en
pietistisk kapellan,

Hvor lyslevende ser vi ikke denne amtmand-
inde for os:

JFrit Ramm var gjestfri og heist forekom-
mende mod fremmede. 1 den kunsl at indretie
sit hus, 1 at modtage og underholde gjester,
kunde ingen masle sig med hende, og ingen for-
sogte heller derpas. Hun ned ogsaa en over-
ordentlig anseelse der i egnen. Til hende hen-
vendte man sig i alle smags-anliggender; der
var ingen festlighed af nogen betydning mulig
uden hendes raad og bistand. En tvivl om, at
det var en dame af overlegne evner og den

fineste dannelse kunde ikke engang opstaa, Hun
Tiw notilskvinles 3
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var af dem, der konde leve tretti aar til nden
at have tabt en straale af den glorie, der om-
giver dem, kun maa de ikke rykkes ud af den
afstand, den belysning, hvori de er stillede.” )

Det synes nmsten overfledigt, naar forfatter-
inden straks efler karakteriserer hende saa nai-
agtig som i felgende ord:

Men et uhildet blik, der nermere havide
anledning til at jagttage hende, opdagede snart
af hvad art denne dannelse var. Den manglede
kjernen. Hin forekommenhed, hvormed hun
charmerede fremmede, kom ikke indenfra, den
var ikke et velvilligt gemyts overstrpmmende
varme, der omfatter alle, endog den ringeste
giest. Den var et [estskrud, som hun efter
leilighed tog af og paa. Og saaledes =tod del
sig omiren! med alle de egenskaber, hvormed
hun mest bestak andre.*

En fuldstendig modseining til amtmandin-
den er den stakkels, ensomme Margrethe,
som gjennem livet har bevarel en eneste, stor
kjmrlighed, der felger hende lige ind i deden.
(g dog er hun en veltalende ordferer for samme
idéer, som forfatterinden forfegter, idet hun viser
os den indsnevrede, pammeldags-praktiske fru
Ramm.

Margrethe ivrer ogsaa for kvindesagen, men

1 JAmtmandens detre®, ferste del. (S5 110
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hverken for den sociale eller ekonomiske uai-
hengighed. Hun hsevder, at kjerligheden er
det enezte, der burde lede kvinden til en mseghe-
skabelig forbindelzse; og hun fremholder, at
manden ikke har nogensomhelst sikkerhed for,
at hustrnen tilligemed sin haand skjenker ham
it hjerte.

JEt slags falelse har de (kvinderne) vel
havt*, siger hun!) til romanens helt, der er
bleven skuffet, ,og de vilde viere blevne meget
fornmrmede . havde man ikke kaldt den kjerlig-
hed; den havde alle dens luner og fordringer.
Et slags folelse havde de, ellers vilde de ikke
kunnet made Dem saaledes. Men den mgle
var det ikke. Del var ikke hin uvilkaarlige,
nkaldede og mimodstaalige magt, der, planten
lig, som fedes i skyggen, nerer sig usect og
upleiet af =in egen safl, og som man ikke kan
oprykke uden at oprykke livets radder med det
SAmme.

Det var den uwegte, drivhusfelelsen, {il-
furldighedens umodne frugt, det var den matte
refleks af mandens begjer, der opstaar af el
sammenspil af smigrel forfengelighed , fornuftig
beregning og en nedarvet underkuelsesvane.

Del er denne, manden tager tiltakke med;
han forlanger ingen bedre, o erobrer han den

N pAmtmandens detes'; forste del. (5. 1800
d*
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ovenikjebet med lidt meie, er han stoll som en
gud.®

Men hun fortsstter: ')

e wil atter fole Dem fengslel, dybere,
sandere end nogensinde fer. Er del en ung
pige, der er mdel og elskvierdig, o, saa ber jeg
for hende , . . . Behandl hende varlig, krenk
hende ikke. Vear ikke raa og sig: denne unge
pige vil jeg bringe til at elske mig, hvis ikke,
maa jeg forsage hende. Overfald hende ikke,
saa hon forvirret over dette overfald rekker
Dem haanden uden at kunne hesinde sig, hvor-
for hun egentlig gjer det. Ler hende at Lro
paa Dem; kan De ikke vinde hendes Lillid saa
anse all for tabt. Lad hendes lolelse modnes
sjennem en dyb og inderlig vurderen af hvad
der er bedst i Denm.  Som mosten vil den have
tid til at giere, og er den da mgle. vil den
stromme over af sin egen sadme.  Agl paa den
da og tag den som en gave af hendes haand.
Tag den, som den er vunden: ydmyg, skjansom,
ridderlig.* —

Omnkring amtmandinden, der, skjont ingen-
lunde bogens hovedperszon, dog paa en vis maade
holder romanens iraade i sin haand, har fro
Collett grupperet en samling fortrinlige kvinde-
typer.

N Amtmandens detre®, forste del. (5. 33—l
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Bedst kjender vi Louise; thi hende har vi
medt saa ofte paa vor vei. Heltinden, Sofie,
taler langtfra det indignationens sprog, som denne
wldre spster. Alle de kvindelige dyder, forfatier-
inden har ndstyret hende med, hjelper os Ll
forholdsvis rolige al felge hende. Kun én gang
bringer hun vore hjerter il al banke sterkl og
varmt for hendes skjebne: da man bereder hen-
des bryllup. ¥)

Men sesteren, i lige hei grad offeret for
moderens herskesyge og tidens forhold, Louise,
der hverken kan elske eller aple den mand, hun
er lmnket til, som tilraaber Sofie; ,Veelg hvad
andet du vil i livet, lev ensom og forladt, trazl,
tig for al leve, men lad dig ikke paatvinge en
uveerdig skjebne;*¥) — bun, som pint paa tu-
sinde maader, har tabl sin skjonhed og munter-
hed, er bleven ligegyldig for sin paakledning,
men som ailigevel fra klokken fire hver morgen
sidder ved wveven, rastlsst arbeidende for at
hendes barn kan faa en anstendig opdrapelsze,
hvor veekkende er ikke hendes livslod!

I hendes mund har fru Collett lagt ord saa
kraftige, som hun nogensinde har talt. Man
lemse 1. ex. felzende:

1y Sa1  Amtmandens dotre, anden del. (5, 288—33.)
#  Amtmandons detre’, anden del®, (5 248,
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«Kan du sige mig du, hvad det er for el
vanvid, der saa ofte griber foreldre, naar de
skal bortgifte dotre? De bedste blandt dem
tabe ligesom al sindighed. De er vaerre end de
vilde, der ikke tidsmok kan faa ombyttel sit guld
og sandellrs mod suropeisk Nirnberger-kram.
Om de har en eneste datter, som er deres brost
og hygee, zaa sender de hende gjerne til Tran-
kebar, de finder sig i alle savn, i aldrig al se
hende mere for sine eine, for den ghede at vide,
al hun sidder paa Koromandelkysten under navn
af: min datter. fru den eller den . .. Ja, Sofle
der er mowmenter i vor tilverrelse, som det ikke
ér veerdl al tmnke for dybl over. Godl, at saa
faa gjor det, Vi, der dog er jevnbyrdige med
nendene | Guds skabningers rekke, der er lige-
saa mdle og lgesaa begavede, uberorte alle
deres laster, vi bliver dog, saa lenge vi er gjen-
stand for deres sepen og vreagen, vuarderede saa
besynderlig ringe. Muligt, at formuen andetsteds
ndjeviier dette misforhold, men hos os, hyvor
datrene i almindelighed ingen fermue har, er de
ikke stort bedre end en vare, der ikke hurlig
nok kan omsetles; som tages frem, krammes ud,
takseres, op som kjebmanden heller lader gaa
for halv pris, end lader den blive liggende i
hylderne.®* 4} — —

Y L Amtmandens detre*, anden del. (5. 249-50.)
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Visselig er adskilligt i de senere aar lor-
andret til det bedre, Vort lands detre er ikke
mere henviste til at sidde stille ventende paa
udsiglen til en mgteskabelig forsergelse. Om for-
wldrene tillader det, kan de blive telegrafistinder
eller lmrevinder, Og forhaabentlig er den fid
ikke fjern, da amtmandens datter i tide tenker
over. at del selvsteendige erhverv er ligesaa
hwederligt for hende som for hendes moders
tjenestepige, og al spergsmaalet nu ikke lyder:
Hvad var din fader? men: hvad er du selv?

Men tiltrods for forskjellige [remskridt er
JAmtmandens dotre* idag et lige sandfrerdigt
samfundshillede, som det var for tretti aar siden.
Den aand, forfatterinden her skildrer, hviler
frerndeles over de fleste hiem. Madrene er lige-
saa opsatte paa al faa sine detre bortgiftede,
som amtmandinde Ramm var del, Endog detrene
synes tilbaielige til at foretreekke et giftermaal,
blottet for kjmrlighed, ofte endog for agtelse, for
arbeidet og selviorsergelsen.

()¢ endnu kan man, med samme berettigelse
som dengang, paa den unge pige anvende fru
Colletls ord: Y)

JHun skal vere en gaade, ellers er hun
ingen ung pige. O, hvor skrekkelig kan livel
lose denne gaade! Hvilke muligheder kan der

Y _Amtmandens detre’, anden del. (5. 230
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ikke ligge skjulte i dette fagre, ungdommelige
sveb? Hvilke demoniske anleg, hvilken genial
evne til al blive ulykkelig eller gjore ulykkelip!
Se hin unge pige! Hun er saa bly, saa laus,
saa yndig. Maaske for taus vil du sige, Ak!
gled dig derover; men vredes ikke paa hende,
og undres ei heller, om du nogle aar senere
maaske treffer hende igjen som en paatrengenie
sladrerske eller som en bitter, uolykke-inspiverst
gammel Sibylla. Sperg ikke nogen ung
pige, hvad hun vil hlive til, sperg hen-
des skjebne, sperg de hmnder, hvori
hun falder.®
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Y.

LAmimandens detre® havde oplevel sin an-
den udgave, ') da Camilla Colletts nsste bog, en
reekke Fortellinger® (1B61) offentliggjordes.
Disse bestod foruden af tidligere trykte arbeider
( Kongsgaard®, ,Et gjensyn® o. s, v.), af bearbei-
delser efter en sldre skitse®) (;Eventyr-Sara og
hendes datter* og ,Ved badet ogidalen®). samt
al to nye fortellinger (,Forskjellige gledir® og
Uktoberfantasier*), der skriver sig fra forfatter-
indens enkestand,®)

«Ved badet og i dalen® giver et billede
af den eidsvoldske natur: og til berelningen
om Eventyr-Saras liv har fro Collett ligeledes
knyttet en fengslende skildring af sin hjembygd.

Efter en vandring paa kirkegaarden, hvor

" Ferste oplag af .Amtmandens detre” ndkem 1855,
andet oplag 1860, tredie 1879,

*} wBadeliv og fjeldliv®, (Den konstitutionelle 1543.)

®| Den forste er skrevet 1860; den anden 18587
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hun nmsten for hver grav, hun meder, slaar op
el blad af sine barndomsminders bog, tegner
hun med sikker haand Sara Sandmarks billede.
Vi falger denne skjebne med inderlig del-
tagelse; den viser os den skjulte armod med
sine tusinder al stille savn. Og naar forfatter-
inden slutter:?) ,Det er den noble lalliges hem-
melighed, at man ikke kan hegribe del. Men
kommer nogen og reber os de jammerfulde
gaader, vide vi saa, hvad det vil sige al spise
vasvelling morgen, vasvelling middag, vasvelling
aften . ... % Den eneste afbrydelse her ind-
trseffer, er ingen vasvelling al have. Saras datter
har fortalt os, at slige aftener. hvor de intel
havde at spise, lortalte moderen dem eventyr.
og de glemte hungeren over de fortroldede slotte
og .Tusind og en nats* herligheder. O, denne
datter maa ofte have sullel; thi bun konde
mange eventyr —*, da tenker vi ikke blot paa
Eventyr-Sara og hendes datter, men paa alle de
andre .noble* faltige, hviz kummerfulde tilva-
relse vi mere har anet end forstaast. Og vi
foler tak til forfatterinden, der har stemt os til
mildhed og bragt os til al glemme egne smoaa-
sorger for tanken paa disse samfundels sted-
barn.
JForskjellige gleeder® er i og for sig et

1, JFortwllinger®. (5. 62—65)
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megel fordringslest lidet virkelighedsbillede. Men
paa den uforlignelig naturlige maade, der ev
hende egen, skildrer forfatterinden den folelse af
tristhed og forladthed, der fik magt over hende
efter professor Colletts dod.

_Der var koldt ude og inde,* forteller hun;
o hun havde om natten dramt, at hendes mand
var kommen tilbage og havde kjebt en favn ved
til hende. Idet hun gik ned over byen. tenkle
hun fremdeles paa, hvor dette lille trek havde
rorl hende i dremme og paa, hvor gjerne han
vist vilde vise hende den omhu, han havde vist
hende i livel. om han endnu havde kunnet det.

Paa hjernet af Piperviksbakken stod en
tigger. Men medens hun gik forbi ham, faldt
mange tanker hende ind. Hun saa op mod
himmelen: og hun syntes, hun stod paa tigge-
rens plads og saa vorherre Komme, JHam vil
jeg bede*®, Lenkte hun, Jham kan jeg bede om
nogel stort.* Men saa syntes hun, han gik forbi
med sit strengeste ansigl.  Og hun tenkle paa,
hvor rimeligt dette igrunden var, da menneskenc
ikke under hverandre nogen rigtig glede.

LOm han nu ynkedes over dig,* tenkte hun
videre, ,om han plodselig lagde en gave i din
haand og sagde: ,Det er Ll en stor, en rigtig
gleede, en sora du synes er en glede!* — Up-
fyldt af disse tanker vendte hun om, fandl tigge-
ren og gav ham en mark,



44

1 skumringen kom hun igjen forhi stedet;
men foran =g i gaden =aa hun en skikkelse, der
i selsomme svingninger beverrede sig fra det ene
fortoug henimod det andet. Da hun kom neer-
mere, opdagede hun, det var manden, hun havde
givet marken. Han kjendte ogsaa hende og
nikkede med =it blideste smil.

JJa, han var rigtignok rigtig glad ,* shatter
fru Collett,?) ,Da maatle jeg le, og jeg lo, og
med latteren aabnede sig dette dybeste veeld i
min sjel, som kummeren saa ofte holder spaerret
og se, der var den rigtige, store glede, andet-
sleds var den ei at finde, og af mit inderste
hjerte takkede jeg gud, som havde givel mig
denne glede, og glad kom jeg hjem.© —

JOktoberfantasier*. i visse henseender
den hetydeligste af fortellingerne, er et sprod-
lende indleg i kvindesagen, hvor forfatterinden
med liv og lune kriticerer de norske forhold |
almindelighed og kvindens sfilling i serdeleshed.

I skitsen. der tjener som staffage for hendes
betragtninger, finder vi en okloberdag fire damer
samlede paa en gaard udenfor byen. Deres
mdividualiteter anzkoeliggjer frn Collett i en
kortfatlet karakteristik.

Paa denne baggrund opruller hun et doku-
ment fra anno 1684, der er holdt i det gammel-

1y Fortellinger®, (5. 168)
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dags-norske sprog og indeholder sagnet om, at
alle kvinder paa gaarden kan faa el onske op-
fyldt, naar en komet paa en bestemt dag kommer
jordkloden naer.

Talen falder nu paa ensker. Og en af
damerne ensker at kunne holde en tale.

Neppe har hun udtalt, inden hun reiser sig
og med en holdning og gestus, som ,vore farste
toastkremmere*  kunde misunde hende, i vel-
valgte ord klager over .denne naturens lane-
fillde partiskhed, der alene giver mandene hin
overlegne evne il at udbytle situationen.*

Smiltet al eksemplel opstiger samme enske
hos de ovrige. Husets frue gjer begyndelsen, og
nidvikler i et lengre foredrag det norske riges
fremgang siden 1814, En anden dame aflgser
hende, men paaviser i sin lale. at wman, ved
giden af fremskridl, ser overmaade meget, der
kunde onskes anderledes. Hun sammenligner
nutidens selskabsliv med fortidens; og sammen-
ligningen falder ikke ud Hl fordel for del ferst-
nevinle.

Hendes idéer fares videre af den lredie,
hvis forslag imidlertid afbrydes af de evriges
hyssen.

Da griber den tauseste af de tuuse, den
mesl Ailbageholdne afl alle iilbageholdne ordet
og opfordrer kvinder ,af enhver alder, enhver
livsstilling til at reekke hverandre hsnderne mod
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el onde, der, et sandi aandeligt alkohola, ikke
er mindre giftigt, fordi det vicker usynlig, ikke
mindre hadeverdigt, fordi det, unddragende sig
ethvert ansvar, ikke alene taales, men pro-
legeres® — nemlig dadlesygen.

JSastre, landsmandinder!® uodraaber hun, ')
_skal vi slutte en pagt, en taushedens og mild-
hedens pagt? Jeg ved, hvad I vil svare: vorl
liv, vort kvindeliv forer det med sig; giv os
andre, gedignere interesser, der kan lefte o= op
over hoslivets treldom og smaalighed, givoos
en stemme med 1 det store, giv os noget andel
at tale om, og vi vil ophere al tale om hver-
andre.  Jeg leler vegten i denne undskyldning
og dog — sestre ... skal vislutte en tanshedens
og mildhedens pagt? Vise, ved al overvinde os
i det smaa, at vi fortjene denne stemme | livets
store anliggender, hvorfra vi nu er udelukkede>*

Ved at gjennemlese fru Colletts forteellinger,
farbanges man uvilkaarlig over, hvor lidet dette
verk for tiden er kjendl

Medens begyndende forfatterinder, omhygzelig
tildeekkede af anonymitetens beskyltende kaabe,
udsender beger, som oplever oplag paa oplag,
ligger et antal af vor heit begavede, forste for-

1 Fortellingert, (8, 246.)
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fatterindes fortellinger bortgjemte og bortglemte
paa forleggerens loft.

At publikum har glemt bogen, betager den
intet af dens veerd. Den er og bliver et inter-
essant litersert arbeide: og den bhekrwfter, hvad
man gjennem ,Amtmandens detre* havde faaet
vished for, al fru Collett havde mange betingelser
for al blive en betydelig novelle-forfatterinde.

Naar hun senere, il held for kvinden og for
samfundet, har valgt andre felter, fortjener hun
herfor, al man med dobbelt ®erbedighed nsvner
hendes navn; thi hun har aldrig gaaet paa akkord
for at vinde sit publikum og aldrig solgt sine
ord for mengdens ros. Men netop derfor har
hun ogsaa ret til at fordre, al de, hun saa trolig
har kjmmpel for, hjmelper med til al udbrede
hendes skrifter — de forste saavelsom de sidste.
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Siden slutningen af seksti-amene har Ca-
milla Colletts forfatlerliv veeret en eneste kamp
for kvinden. Men inden hun helt kastede sig
ind i denne, offentliggjorde han et verk, hvori
hun konsekvent holder =ig borte fra tidens sporgs-
maal.

Enhver, der ensker al kere hendes person-
lighed at kjende, borlese I de lange nmtler®
(1863). Med savnels vemod forteiler hun her,
hvordan de, hun har elsket heiest, tidlig maatte
lade hende ene tilbage; hun forteller om sine
haab og sine skjulte lengsler. Den varme, som
gjennemstrammer denne bog, er ikke indignatio-
nens ild, der flammer i hendes senere skrifter,
men  mildhedens og kjerlighedens dybe glod.
Den lwrer oz, al der bag hendes sterke villie
banker et bledt hjecte, trengende deltagelse og
leengtende venskah.

o1 ville ikke miskjende mig!* Llilraaber hun
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sine overbserende venner og lidelsesfeller 'y, 1
ville lorstaa, at jeg har levet for lidet i dalen og
fur meget paa disse livets Skagshelstinder, som
hedde epsomhbed. Ak, min sjel har drukket for
lange, dybe drag af de isnende kilder, der ud-
springe mellem taushedens og savnets jekler.* —

J de lange namtler* hilstes med bifald af
den tids strengeste lilersere smagsdommere.  Og
kort efter dens offentliggjarelse modiog forfatier-
inden medaljen ,pro literis et artibus*. Men
den anerkjendelse, som blev hendes bog til del,
formaaede ikke at opveie privatlivels bekymringer.

| wgteskabel havie fro Collett veeret fri for
materielle savn. Som enke maatte hun bestride
#sin  husholdning med en ubetydelig pension.
Hendes nmrmeste sleglninge og kjmreste venner
var dede, andre forsvandt fra hendes synskreds.
Hun kunde blot tenke tilbage paa den tid, da
hun ,vandrede i lyse dale, og der slog varme
hjerter omkring hende.* Hendes stue  var kold
og ede, kolde var menneskene, kold den hele
verden® #),

Medlidenheden med andre havde lengst
aabnet hendes blik for kvindens undertrykkelse.
Helt at forstaa den lerte hun fsrst nug thi hvad
der havde giervel 1 hendes indre, fandt nsring i

1 I de lunge nettert, Tilagnelse 8. XIT—XKIIL
) JFortmllinger®: Forskjellige glmder. (Bide 164.)
Tre nutidskvinder, 4
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hendes forladthed, Men talte hun derom il
nogen, fik hun lidet wedhold. Baade kvinderne
oz miendene sporgte med skoldertreek, hvor hun
vilde hen med slige anskuelser.

Fra misforstaaelzer, som madie hende, ng
savn, som paalagdes hende, flygtede hun endelig
til adlandet.

Her gjenfandt hun de lyse stemminger, der
var blevne bortjagede af kummeren og del dag-
lige straev i hjemmet. Hendes livsblik mdvidedes,
og hendes trang Lil al vicke foragedes,

Hovedsagelig fra detle hendes udlendig-
hedsliv. bringer hun i ferste hind af ,Sidste
blade* (1868) en samling minder. Episoder
fra Paris veksler med skildvinger fra et vinler-
ophold i Berlin, erindringer fra Kjobenhavn med
en aftenstemning fra Marvienlyst, Men hvad enten
vi gjor en tur med hende giennem Berlins gader
gller hun ferer os ind i Fanny Lewalds salon,
hvad enlen hun kriticerer pensionslivet i Paris
gller wiser os veien ud Hl Versailles, fangsler
hendes fine og originall opfattede billeder,

Udraab og betragtninger minder dog ow, af
det er forfatterinden af ,Amtmandens doetre®,
af Mod strommen* op Fra de shummes leir®,
der har skrevet bogen. .Lytter til grund-
tonen*, beder hun i sit forord, — og grund-
tonen er hendes varme enske am at hjelpe sine
spstre,
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Samveer med ligesindede og studiet af den
fremmede literatur opflammede hendes begeist-
ring for kvindens sag og modnede hendes beslul-
ning om helt at oifre sig for den. T Tyszkland
havde hun tidlig gjort bekjendtskab med dets
betydeligere digtere og, under et ophold i Frankrige,
fik navnlig madame de Staiéls og George
Sands verker indflydelzse paa hende ),

Tanken paa at offentliggiore et indleg,
hvori hun — uhindret al fortellingens form —
anbenl og iherdig vilde forfegte sine anskuelser,
forlod hende ikke mere. Og nal efter nat kunde
hun ligge vaagen og gruble, for, naar hun fandt
de rette ord, pludselig at staa op, tende lys og
skrive til langt od paa morgenen.

Hoslen 1872 opholdt hun sig en bd i
Dresden, Her fuldendte hun anden og tredie
raekke al ,Sidste blade*. Og saa ivrig var
hun for at tilendebringe arbejdet, at hun neppe
nok undte sip nogle aftentimers livile.

Eiter at have lagt zidele haand paa sit verk,
sendte hun det forhaabningsfuld til en forlagger,
Neeste dag befandt hon sig paa rejse til Halien,
hvor hun agtede al tilbrings ot halvt aars tid.

1 ofe Camilla Colleitz ndtalelser om George Sand:
woidete blade" anden og tredie rmkke (8. 91—593),
o om madame de Stagl: Frade stummes lair®
(8, 13—1b, 47—8) op Mod stremment, oy
emkche (8, 301—302)

4
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Hun havde neppe slaaet sig Ul o dernede,
inden manuskriptet vel indpakket kom tilbage.
Boghandleren beklagede, men turde ikke paatage
sig forlaget.

Bedre gik det ikke andre steder, hyvor hon
forespurgte.  Hendes  aandsfoster retourncvede
regelimssig, ledsaget ab nogle heflige ord.

Fru Colletts skonomiske stilling  var ikke
sag, at han uden opofrelser kunde gjore reisen
hjem. Hun var dengang megel svag, oy vin-
teren 1873—73 var bidende kold.  Alligevel be-
benkle lwn sig ikke beoge, men vendie tilbage
til Norge op gik personlig til forleggere med
spargsuiial om de vilde odgive hendes verk,

De rystede paa hovedel og beklagede atler.

I Eristiania var mun imidlertid saa venlig
at udbrede det pikante rygte, al hun havde
skrevel en revolutionsr bog, og pan holellel,
livor hun boede, modtog hun i den anledning
uventet visit al en af hovedstadens sjmlesorgere.

Medens professor Collett levede, havde denne
mamd ofte vewvel gjest 1 mpteparrcts hus; —
enken havde han tidligere ikke fundet det
nmagen veerd al opsage.

Nu traadte bhan ind i hele sin geistlige veer-
dighed og besvor den mere overraskede end for-
skriekkede forfatterinde, at opgive tanken paa at
udgive sit farlige skriff. ,

Hvad (ru Collell svarede er forbleven en
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hemmelighed mellem hende og den nidkjsre
preelat. Men i privat samtale har hun fortalt, at
hun aabnede deren og med en energisk haand-
bevmeelse viste ham nd.

Sikkert er det, at han ikke ndrettede, hvad
han vilde: thi bogen udkom ved juletid 1872
paa hendes egel forlag.

JSidste blade,® anden og Ltredie
riekke, el al Camilla Colletts merkeligste arbei-
der, hlev lidel solgt, lidet lest, forsvandt hurtig
fra hoghandlerens hord oy kostede forfatterinden
mangea J_Jl"'l'lgt‘.-

Sammenlignel  med  _Sirikketaizbetraginin-
zer®, med opraabet til samhold og reisning i
,Oktoberfantasier*, med udtalelser i forste rekke
af _Sidste Dlade®, ja, endog med senere verker,
indeholder denne bog det fortrinligste hun har
skrevet om kvindens stilling. Det er navnlig det
uretfierdige lonningssystem og den aretferdige
morallov, hun her underkaster en skarp og i
heieste grad berettiget kritik. Og saa kraftig og
varml taler hun, at hver, der onsker kvindesagen
fremmet, dybt maa beklage, al den er saa lidet
kjendt

At den har virkel, er heevet over al tvivl, men
mere vilde den have virkel, om ikke ligegyldig-
hed og falske, mdsnevrede anskuelser havide
hemmet bogens salg,

Her nogle lest udrevne Citater:
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Jdzjentem  alle tider har man arbeidel paa,
al udvide og befseste den moralske klslt mellem
mand og kvinde. lkke tfilfreds med den afvigelse
i anlwg, lilbeicligheder, folelsessmet, som paluren
klarl og utvetydig har faststillet, har man efter-
haanden dannet en kunstig, en unaturlig for-
skjellighed, der satte idealet al den kvindelige
karakter i noget stik modsat mandens, lotler
egenskaber, der var skikket til al levde hendes
afthwengighed af ham. Paa denne grondvold var
det, al man, fornegtende det oprindelige Guds
ag samvittighedens bud, byggede et totalt fo-
skjelligt dyds- og mreshegreb for begge parter.* —

En umandelig fremtid ligger foran kvinden,
en fremdid, der vil give verden en anden skik-
kelse, 1 tider som disse, hvar apokalypsen synes
at have sloppet alle sine redsler las, hvor man
slider og vykker i ethvert baand. der binder
menneskene til lov og logl, vil det veere klogl
ot ikke andet, at sikre sig kvindens gode, sunde,
nbenyttede krelter.®

En dag vil komme, da sagen lorleser sig
selv, Bevidstheden om dens rel vil da have
giennemirengt hele samlunds-athmosteren. Vi
indaande den med loften, den vil gaa som
blomsterstovet med vinden; usynlig, ufaitelig og
med vimodstagelig magt vil den gribe alle, baade
underkuerne og de forkuede. Da, naar alles
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gren er opladte for at here, vil det veere lige-
ayldigl, hvem der taler, mand eller kvinde® ). —

De  betydelige pengelab bogens udgivelse
havde paatert forfatterinden, foranledigede hende
til 1873 at sege et af de stipendier, der aarlig
uddeles il kunstnere og literater.  Ansegningen
hevilgdes ikke. Hendes forfatterry kunde man
vel ikke rove hende. Men skjent man havde
opdaget, at hendes nyeste arbeide ikke var saa
crevolotionert* som fru Fama havde foradsagt,
vidste man, det hverken havde fundet forlmgger
eller kjshere — for smaastadsforhold nok til al
forringe veerdien af hendes tidligere produktion.

I .Erindringer og bekjendelser®
(Sidste blade, fjerde og femte rekke), der ud-
kom 1873, fortsstter fru Collett kampen for den
sag, hun _med glede ofrer sin hele sjml og
resten af sine kemfter®®). Foruden Sirikke-
toishetraginingerne®, som her er optrykte, finder
vi blandt andet i dette verk et veltalende indleg
for forbedring af enkernes kaar (,En underseisk
debat* %), samt belragtninger over kvindens stil-
ling i sgteskabet.

1, Sidste blade* snden og tredie vekke. Side T,
114 og &0

% _Frindvinger og bekendslser®. (Side 8.)

%) Allereds 1883 offentliggiort smrskilt og i en til-
dels anden form under titlen: (Bt underseisk
parlament.”
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Chrsaa dette hendes arbeide blev imidlertid
lidet lest, og skulfelser medte forfatterinden fra
mange kanter,

] sin ungdom havde fro Collett elsket en-
somheden og flygtet il den som en kjer ven.
Na nermede den sip som ubuden gjest og slog
sig til ro hos hende,

Del pinte hende at trenge venskab, og at
soge beskyttelse wvar hendes natur imod: dog
falte hun en nimodstaselig lengsel efter omgang.
Men man betragtede hende nesten som en
fremmed: hun havde jo ikke kenger el hjem
i Norge op ingen selskabssale., hvor hon kunde
modtage sine bekjendte.

L0 gny af glede, som ei er min!* ndraaber
hun i erindringen om denne hitre tid '), Hvar
mangen, mangen aften har ikke dizse vor dig-
ters vemodige ord klinget ind i min ensomme
stue, naar jeg leset af et ofte pinlig anstrengende
dagverk, tenkte pas: Nn er der fest i byen!
Slegt og venner, alle er dee. Ja — da kom sel-
skabslysten virkelig over mig, naar jeg maaske
tre dage ikke havde talt med et menneske, og jeg
teenkte paa, hvor deiligt det skulde vere at hore
musik, =e glade ansigler og se mine senner,
mine vakre senner danse!®

" oEn imedegancise’ af G, O, (Aftenposten, d. 21de

november 1886
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Men man havde ikke tanke for hendes savn.
Man kaldte hende egen og underliz. Og man
forglemte hendes rige begavelse, hendes tret-
tende aandsarbeide, for i hendes vasen at sege
afvigelse fra hverdagslivets regel.

Naturen havde nedlaglt spiren Hl en trist
livsbetragtning i hendes sind. Denne spire ud-
vikledes; thi for hvert skridt hun gjorde, folte
hun sig =aaret og tilsidesat.

Der var oieblikke, hvor hun tviviede paa
alt undtagen dette ene, at kvindens stilling var
uretfierdig, yokelig og uverdig. Hun begyndte
at tvivle paa, at hendes arbeide vilde bwere frogh.
Men skjont hun folte sin virken haanet af en-
hver, der oversaa kvindesagen, og sig selv paa
det dybeste kremket af dem, som angreb den,
teenkte hun ikke et sekund paa at vige lilbage.

Med blikket fmstet paa hvad hendes skrifter
har frugtet, ter man ikke ubetinget beklage, al
hun medte modstand.  En karvakter lig hendes
var som skabt til at kjmmpe mod strammen.
Hvad ingen lovialer vilde udrettet. bevirkede
modgangen: den opildnede hendes mod, sgede
hendes begeistring, styrkede hendes ndboldenhed
og eggede hende til al forfegle sine anskuelser
med dobbell iver, dobbelt energi.
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Over hundrede damer og herrer var ud
paa vaaren 1878 samlede til festmniddag paa
skydebanen i Kjsbenhavn. 1 trangen til af
hadre fru Camilla Collett havde forskjellige po-
litiske anskuelser, forskjellige livsstillinger og for-
skjellige kjen her sat hinanden stevne.

Hvad hun under smerter, skuffelse og mis-
kjendelse havde =aael, begyndte langsomt al
spire.

Hun havde udstedt sit kampraah Fra de
stummes leir* (1877); man anede sagens
alvor og forstod, at der bag den enkelte rost
stod skarer af ,stumme®, som feite forurelielsen.

Ved denne fesl var der derfor ikke blot
grund til ab lykenske den norske forfatterinde,
men til i hendes person at hylde haabet om, at
dagen var nmer, der vilde kalde kvinden til nye
arbeider, nye pligter og nye reltigheder.

Al nyde anerkjendelsen som en ublandel
gleededrik er imidlertid sjelden faldet i hendes
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lod. Og i den triumf, som nu beredles hende,
hlandedes da ogsaa adskillige bitre draaber.

Bekjendte literater anmeldte bogen i smig-
rende udiryk, og flere kvinder fandt ved dens
fremkomst mod til at slutte sig til den geniale
forkjmmperinde.  Men blandt de stinime sjeele,
som ved denne leilighed fik =il mamle igjen, stil-
lede sip langtfra alle sig paa fru Colletts side,
Hendes nye arbeide pav anledning til en livlig
pennefeide og vakle navnlig uvillie hos en dame-
flok, der harmfuldt kastede sig over sin for-
svarerinde ).

Det er forklarligt, at .Fra de stummes leir®
enten fandt ivrige modstandere eller varme be-
undrere.  Thi forunden al vere en stridshandske
tilkaslet manden, og et opildnende kampraab til
kvinden, blotter den djervt og skaansellost det
hule og forkvaklede i adskillige digteres opfat-
ning al det andel ken.

En del af den litersere kritik har bebreidet

b Mod fro Collett optruadte blandt andre: Lja
Flein (,Fra dv talendes leir*, flyveblad til fro
Camilla Collett.) Elfride Fibiger {.Ogsan et lille
ord o kvinden*) og Hilda Aagaard (,Fra de
lidendes leir*.) For hende optrandie bl &
Justina (,Endnu et par ord om fru Colletta
JFra destummes leirt.) — Selv leverads fru Colleth
et indleg i striden under titlen:  Et lyst bil-
lede i en mork ramme’ (Kjobenhayn 1878,
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forfatterinden, af hun fra el ensidigt standpunkt
betragter de verker, hun kriticerer i sin bog.
For dem, der mindre tenker paa hendes skrif-
ters litermere veerd, end paa deres store og ind-
gribende belydning for kvindesagen, hortialder
dog denne bebreidelse; thi det er ud fra sit syn
paa denne sag, hun Kriticerer sytti-aarenes lite-
ratur.  Og fra detle sit wrokkelige synspunkt
ingttager hun ikke blot forfallere og deres verker,
men alt, hvad der meder hende personlig o all,
hvad hun ser omkring sig.

«Hvilke spor jez end slaar ind paa® siger
hun netop i dette skeil '), — ,mig vil dette
spor altid fere til é maal, stotstenen il denne
min overbevisning: All del onde, utaalelige, for-
virrede i del store som i det =maa, peger mod
et udspring : Kvindens afsetelze som tenkende,
handlende, skabende vmsen, hendes anndelige
lemlmestelse, hendes moralske vanmagt.® —

Den bedste hog fro Collett har skrevel er
-Fra de sturnmes leiv® ikke; alligevel er det den,
vder har virket mest: den har veeret en af kvinde-
sarens vaekkere, og i mange kredse aabnet blik-
ket for dette samfundsanliggendes store betydning.

Men wiedens kvindens stilling er bleven gun-
stigere, og romaner og lheaterstykker, der ome-
handler samme spergsmaal, er blevne modtagne

1 SFra de stammes leirt: Til here B, €. (Side 270.)
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med  begeistring,  belragtes  forkjremperindens
sepere verker med lilbageholdenhed af det store
publikum.

Hendes pen er ikke mindre fin, hendes
reflexioner ikke mindre aandfulde end i tidligere
dage; men hendes forfatterstilling er i enhver
henseende vedbleven at veere lidet misundelses-
vierdig.

_(iud skal vide det,* siger hun i et brev '),
Lopreisningen er ikke kommen i del senere af-
spit af min produktion, som jeg dog maa til-
kjende mere belyduning end de tidligere.* g
meget betegnende har bun som motto for Mod
stremmen® (1879 sat Grillparzers:

Jeh sage Dir, das Gute, das Du hegst und willsl,
es wird Dir Theinen bitlrere crpressen,

als die Vergehung weinte und der Schimerz.

nd des Geistes Fackel wird Dir leuchten,

da wo Du wiinschest lieber biind su sein,

und spolten werden Dein die andern Blinden® ®).

Som i foregaaende boger har forfatterinden
her samlet adskillige arbejder, der tidligere

1y Tilstillet forfatterinden. (Mai 1858,

%) Jeg siger dig, det gode. som dun hegner om og
vil, «ks] afpresse dig bitrers taarer end forseelsen
og =merten grad. Oz aandens fakkel skal lyse
for dig der. hvor du heller enskede at vers blind,
op de andre blinde skal spotte dig
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havde varet spredie i blade og tidsskrifter, Og
ligeledes som i foregaaende beger indtager kvinde-
sagen den mest fremskudte plads. — 1 al sin
kortfattethed, rystende er iser en begivenhed
fra fru Colletts barndom, som hun med  fuld
feie benevner EL samfundsmord® Y.  Men ikke
mindre vekker afhandlinger som  _Privilegerede
rovinord*®) og L En italiensk retsforhandling® 4)
il eftertanke over det skjeve og usande i kvin-
dens forhold til manden, —

Mod strammen®; ny rekke (1885), fra
Colletts nyeste og nast  Amtmandens  defre®
omfangsrigeste skvift¥), er delt i fire hoved-
afsnit: 1) ,Udefra hjemad®, 2) .Tanker og mo-
nologer®, 3) ,Den dunklere side®, 4) Efter lwes-
ningen*.

Som navnel antyder, indeholder sidste af-
deling betragtninger over den nyere literalur,
De tre avrige indeholder, fornden eeiseminder og
kritik over hjemlige forhold, megel inleressante
afhandlinger om kvindens stilling.

Medfalelzen med alt forkaet, foraglel, Forladt
og undertrykt har fra begyndelsen af hendes
forfalterliv, og Bl den heie alder stemplet Ca-

" oMod stremmen 1. 8 208—210
N pMod stremmen® I 5317281
I Mod strommaen® 1. 5, 283386,
400 sider,
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milla Collett= produktion. Hun har altid stillet
sig mod dem, som havide overmagten, og hjul-
pel dem, som ingen anden hjalp.

Den dybe medlidenhed har skjerpet hendes
syn for sestres nod. Men i de arbejder der
ligger mellem hendes forste skrifter og de sidste,
har det veret langt fra hende ndelukkende at
vise lmseren hendes eget kjens mislige stilling.
| sine fine, heaandede, stemningsrige betragl-
ninger, har hun tvertimod kaldt medfalelse Lil-
live for de mest forskjelligartede savn og lidelser.

Hjertels inderlige medlidenhed ser vi hende
i JAmbmandens detre* yde Lorentz Brandt,
bygde-aristokratiets forkjelede barn, der, spot-
tende moderens forhaabninger, venners anstren-
selser op egne forsetter, ustanselig glider ned
ad fordmrvelsens skraaplan'). Medfolelsen er
det, som i Kristiania-promenader®) driver hende

1) Bet Amtmandens detre”, anden del. Side B3
HBitrere, mers briendende fiyder den lonlige taare.
for dem, som i dobbelt grad medbragte forjmt-
telserne til lykken, men som blev hedraget og
bedrog sig selv for dem alle, for dem, hivis rigeste
evner vendte sig som en spot mod dem selv. hvis
altfor yppige livekrav, utilfredsstillede i en ned-
terftiz virkelighed, slukkedes i fornedrelse — for
disse ulykkelige endelig, hvis ulykke ,man skyr
pan jord at msyne, hvis kommers navo er koo
himlen kjendt.

%) Mod stremmen®; ay rekke. Side 129142
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til at opfordre kommunebestyrelsen til al twnke
paa de ubemidledes sendagsgleder, som i ,Et
ord Lil familie-hjemmene® Y foranlediger hende
til i sedelighedens navn, al bede hovedstadens
familier pabne dere og hjerler lor den ringere
stillede, endnu navnlese ungdowm, og som i for-
gjellige al hendes skrifter har bragt hende til al
tale san smukl og varmt for dyrenes beskytlelse.

Og endelig er det — wved siden af hendes
urokkelige tro paa kvindens rel — denne samme
medislelse, der har dikterst hendes begeistrede
hilsen til Josephine Buotler, et af de mest veerdi-
fulde indleeg i dagens spergsmaal, der har fundet
plads i anden rekke af Mod strommen?®),

Fuldt ud sluttende sig til mrs. Butlers be-
strabelzer lor prostitutionens ophmevelse, raaber
hun til samfundet ®): ,Lad os ikke feiglt se til
siden, men have mod til at stevne de retle an-
svarlige for skrankerne. Lad os have mod il
at rive slorel af disse, menneskel saa ovserdige
grunde, hvormed skjendselen besmykkes og for-
langes opretholdt. — — — Det vil have store
vanskelicheder, det indser vi. Hvorledes vil det

5 pAttenposten, Den 27de november og lste de-
cember 1856,

" oEkko i erkemen. En bilsen til mrs. Josephine
Butler. (Ferst offentliggiort serskitt i Kjohen-
havn 185}

M oMol stremmen®, ny rekke. B 347 og 349,
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kunne ske? vil man overlegent sporge, Hvorledes?
lyder haablest, dumpl ekkoet fra alle sider. — —

Hvorledes? Ju, hvorledes vil man sperge!

Ved al befordre kvindenz frigjerelse
helt og holdent., Ved at lade hende skrive
sine egne mreslove, ved at lade hende
tage ansvaret ligeoverfor sin egen mo-
ralzke bevidsthed, ikke apnsvaret lige-
overfor el demoraliseret samfunds des-
potiske magthud;: med et ord: giv hende
plads og luft, og det usunde tryk vil
ophare.*

Fru Collett staar allerede | midten al sytti-
aarene; men hendes virken er ikke endt. Kjender
man hende, ved man, at hun vil vedblive at Kjempe
for sine iléer, saalenge hendes tanke bevarer sin
klarhed og haanden sin kraft til at fere pennen.

El langl liv ligger imidlertid bag hende.
Oy i betragining af hendes alder har man ret
til at formode, at hendes forfattervirksomhed
forsaavidt er tilendebragt, som de bidrag, hun
endnu maatte skjenke offentligheden, wvel intet
viesentlig nyt vil bringe, men kun supplere hvad
hun allerede har sagt. Seet fra dette synspunkl
tar man betragle anden rekke af Mod stremmen®
zom hendes sidste verk, — en werdig afslutning
paa hendes lange og betydningsrige forfatterbane.

Tre nutidskvindor, b
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VIIL.

Man heser Camilla Colletts verker, faler
hendes indignation, forstaar den modber, hun
har havt, og man tenker sig hende gjerne j
privatlivet. som en bilter og ulilfreds gammel
dame.

Det indtryk. jeg har faaet af hende, er el
aniet.

Da jeg gjorde hendes bekjendtskab, havde
hun overskredel syttinars-alderen: men saa kenge
jeg havde kjendl hendes skrifter, havde jeg be-
undret hende. Da jep ferste gang beal sammen
med hende, nermede jeg mig hende derfor med
en lelelse af dyb eerbadighed, glede over at
skulle se hende og forventning; thi uvilkaarlig
tenkte jeg paa, om jeg mon i hendes person
vilde gjenfinde det samme, jeg havde fundel i
hendes skrifter.

Jer havde ikke vmrel lkenge sammen med
hende, inden min beundring havde faaet el tilleg
al hjertelig sympati. Jeg forstod, at om hun end
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har tabl lysten til al ssge nye bekjendiskaber,
vil man, naar man opseger hende, altid vaere
sikker paa at mede venlighed og deltagelse, hvis
man trenger den.

Ingen vil nermere have kjendt fru Collett
nden at have foll hendes store trofasthed. Hun
harer til de ikke almindelige kvinder, som kun
shutter venskaber for at bevare dein gjennem
livel. Med revende kjrerlighed har jeg harl hende
tale om lengst afdede venmer, op ildfuldl og
hjertevarmt har jeg hert hende forsvare dem,
for hvem andre blol havde kulde og ringeagt.

Hendes smaa svagheder — og hvem har
ikke sine svagheder? — har madt meget liden
overherenhed.  For at saare forkjemperinden
for en sag., man ikke ynder. har man hos hende
teestet siz ved czenhieder, man hos el gjennem-
snitsmenneske neppe vilde bemerket.

Fru Collett har smegtet efter en  draabe
anerkjendelse. Den er sjelden bleven hende Lil
del. Men isledetfor har man kastet hende ordet
Jovdringer i ansigtel, Hun er saa ofie bleven
saaret, al hun er bleven smfindtlig for deé mindste
angreb,  Man har kaldt det L oplindsom bitterhed®.
Sit livs wre og sin lykke har hun segt i al
fremune kvindens sag.  Men kvinden har sjelden
giengjeldt hendes opofirelser med tak.

Kaster vi Hl sluining el blik paa fru Colletts

samlede virken, er vi ikke i tvivl om, at hendes
i
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arbeide, skjent i modgang og miskjendelse, har
vaerel el rigt og velsignet.

Hun hegyndte kampen for Evindens [vigjo-
relse i ordets egentlige forstand som  .en rost |
arkenen.*

JAmtmandens detee®, hendes farste belyde-
lige verk, var ef ensoml nedskrig i den stille
nat: Alle herte dets men ikke alle forstod, der
var fare paaferde, De fleste hlev liggende i ro
og sov forelebig videre, haabende al hun, som
havde udstadt raabet, havde seet spogelser iste-
detfor de truende farer, hun pegte paa.

Aar senere stod hun endou alenes dog bley
hun ikke tret af at opryste de dvaske al derves
ligegyldigheds das.

Det tunge les. hun havde foresal sig at
velte, rokkedes ikke let; del fastholdtes paa den
ene side af anskuelser, der havde aarhundreders
heevil, paa den anden af kvindernes dovenskab
og underkuelsesvane. Og istedetfor den utaal-
modig ventede tilshitning fandt hun modstand,
der ofte kom seig og stille, ofte naben og hen-
synslos. :

Da fordobledes hendes keeefter, og ensom-
hedsfolelsen gav hende den lidenskabelige indig-
nation. 1 stridens hede overherte hun, at hendes
skampraab Ailsidst fandt gjenlyd. hun oversaa
hjwlperne, der samlede sig pua hendes side, og
hun havde lidet syn for sit arbeides vekst. —
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Love forbedres, foreninger stiftes, der opsatles
store reform-programmer. Men f{ru Colletl tror
sig endnu ene, Og hun, som fremskridtene for-
nemmelig skyldes, er ikke istand til af glede sig
aver de smaa seive, fordi hun selv mader liden
panskjprnelse og fordi maalel synes hende fjernt.

Dog. én gang vil ogsaa hun blive hedreet
efter fortjeneste. -

Middelmaadighederne der og man glenuner
deres navne, Denne skjebne vil ikke ramme
Camilla Collett, Hvad hun har skrevet vil skattes
af en sildig efterslegl. Og ikke blot fordi hun
var den ferste, vil hendes minde bevares, men
fordi huft med mandens mod har forenet kvin-
dens varme hierte, og kvindens ud haldenhed
med mandens energi.

Hun vil vel ikke opleve at fore kvindesagen
frem Ll seir. Som hin store farer i arkenen vil
hun kun i afstand skimte det forjettede land.
Men over hendes kampe vil en yngre skare
rykke frem og naa de maal, hun siglede efter,
(g da vil takken ydes hende gjennem kvinders
voksende daadskrafl og sjennem de trefte, wng-
stelige, forkuedes vaagnende haab.

Og naar kitkeklokkerne, som ved hendes
broders bortgang ringte forsoning saminen ol
hans baare, forkynder, at Gamilla Gollells
forfatterliv er endt. vil opreisningen komime Og
anerkjendelsen seirrig holde =it indiog.
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Lina Morgenstern,






— At alle de rige gaver,
nataren odsled poa dig,
beundrer jeg mest din kjerligheds veelde.

{Sofus Schaadorf)

Jn;: husker som idag den forste gang, jeg
bespgle fru Lina Morgenstern.

Det var en deilip sommerdag. Langs ka-
nalen stod treerne friske og grenne; op medens
jeg lanpsoml gik ned ad Keiservinde-Augusia-
gade, betragtede jeg baadene, der roede op og
ned, og horte meend og kvinder ombord synge
til takten af de regelmmessige aareslag.

Jeg stapsede udenfor en stor hjernebypning
op ringede.

U fru Morgenstern var hjemme ?

Jo; — pigen; som havde lukkel op og
modtaget mit kort, forte mig indenfor.

Fruen var netop sterkl beskjeftiget; men
kunde jeg wvente et wieblik, vilde hun straks
komme,



74

Jeg satte mig tilrette i en lenestol og saa
mizg om i verelsel, der var storl og elegani
muableret.

I ot hjerne stod et pianoforte: ligeoverfor
dette et skrivebord, men aabenbart ikke det ved
hvilkel husets froe skrev sine artikler. Det var
lidet og fint, og ikke en eneste papirstomp havde
faaet lov til at finde en hvileplads paa mosaik-
pladen.

LHer arbeider hun ikke* teokte jog. | Dette
err modiagelsessalonen, hvor hendes venner en
dag om ngen samles.*

Jeg fik smart vished for. al min antagelse
var rigtig.

I sidevierelset herte jeg folk komme og gaa
Der blev talt om forenings-anliggender og redak-
tions-anliggender. En mandsslemme bad, al man
vilde unde ham nogle spisemerker — han havde
veerel arbeidsles i fire uger, Og  derimellem
horte jeg en meget blad, behagelig stemme, der
nddelte ordrer, afferdigede buod og indhentede
oplysninger.

Endelig gik doren op. — Det var ikke fru
Morgenstern, men en ung datter, sendt ind for
at holde mig med =elskab.

;Mama kommer eieblikkelig. Mama mod-
tager ellers aldrig om formiddagen; men mama
har gledet sig saa til at tale med Dem. — De
kan ikke forestille Dem, hvor mamas tid er op-
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taget,* fortsatte hun. Hver morgen staar bun
op klokken fire; saa skriver hun til klokken ti.
Ud paa formiddagen maa hun i foreningsmoder.
Sipkkels mama, hun arbeider alt for meget, —
hun er ofte saa treet.  Men det nytter ikke, al
vi beder hende spare kreflerne®

Hun vedhlev at tale om sin moder, og jeg
herte gierne paa hende: nmrede dog ogsaa jeg
interesse for denne merkelige kvinde, der forst
kort | forveien havde naael sit halvtredsindsty-
vende aar, men som allerede havde et liv bag
si, saa righ, san arbeidsfyldt, at det paa én gang
vakie min forbauselse og min beundring.

Inden  velgjorenheds-bestrmbelsernes  verden
er der neppe et virkefelt, hvor Lina Morgenstern
ikke har provet sine kreefter. Hun har arbeidet
uteettelig, bortryddet utrolige vanskeligheder;
og hendes begeistring har opflammet andre, saa
offervillic  har samlet sig om hende og frem-
hjulpet hendes planer.

I Berlin kjender hvert barn hendes navn;
thi hendes almennyttige foretagender har knyttet
det il den tyske [olkebevidsthed., Udenfor sit
eget land er hun kjendt som en dygtig forfatter-
inde og som en dame, {remragende ved handle-
kraft og et ussedvanligt organisationslalenl. Ogsaa
hinsides Atlanlerhavel har man hedret hende,
idet 40,000 maend og kvinder, forenede til men-
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neskevenlig virken, har kaldt sin loge _Lina
Morgenstern,® —

Daren til sideverelset gik atter op. Denne
gang var det hende selv, som kom hen tl mig
og rakte mig haanden,

Mit blik opfangede en liden, fyldig skikkelse
i en larveliz, sort dragl, et par venlige, hlaa
pine, halvt skjulte bag briller; et lyst, indlagende
smil og en bud saa fin og [frisk, at den var
istand 1l at opveekke mangen ung piges inis-
mdelse.  Men det rige, hait opsiatte haar var
ganske hvidt. — ,Hvor mange kampe man ikke
hendes arbeide have kostet hende® |, tenkie jeg.
idel jeg sas paa haarvet og gjengjeldle hendes
vartne haandlryk.

JEndelig har jeg et siebliks ro*, sagde hun,
JFolg nu med ind i mit arbeidsveerelse, san wi
kan passiare sapunen,®

Derinde lerte man hende  righlignok bedre
at kjende, end man havde wverel istand fil at
gjore det i den store stue: En bred, gammel-
dags pult var stillet op mellem vinduerne; til-
heive havde frn Morgenstern sin plads, og lige-
overfor sad hendes kvindelige redaktionssekretern.
Langs vmggene stod bogskabe og skabe med
manuskripter, Et bord i midten og en chaise-
longoe var ligeledes overfyldte af papirer.

[ et glasskab ved deren havde hosfroen
giemt breve fra kronede hoveder og hedersgaver
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fra loreninger og personligheder, paa hvis an-
erkjendelse hun swrlig satte pris. Her opbeva-
rede hon desuden flere interessante autograph-
samlinger. Og paa det forste blad i hver af dem
havde den tyske keiserinde skrevet sit pavn.

En halv times tid havde jeg vel siddet lige-
overfor hende, Hun havde talt meget og med
liv, spurgt wmig wd om forhold i mit fadeland,
omtall sine planer og litermre arbeider, berettet
morsomme epizoder om beramtheder hun kjendte,
op mivet el par skildringer til bedste af begiven-
heder, hun havde oplevel.

JHar De seel mine folkekjokkener#* spurgte
hun pludselig:  JJeg skal inspicere et af dem
idag: — vil de ikke falge med mig? Saa smager Vi
paa waden, og de faar leilighed til at overhevise
Dem om, at det, jeg hyder arbeider-belolkningen,
er kraftigere kost end det, man i dyre domme
faar i pensionerne.®

Med foingielse modtog jeg hendes tilbud;
og lidt senere var vi paa veien. —

Inden jeg beskriver mit besag i folkekjok-
kenet, vil jeg imidlertid forudskikke et par be-
merkninger om disse institutioner og deres til-
blivelze:

Under arbeidet 1 forskjellige grene af fattig-
pleien var onsket om at grunde spisehuse for
ubemidleds opstaael hos fru Morgenstern. Men
hun indsaa, at hvert skin af en almisse-uddeling
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maalte holdes fjernt, om de paatenkte anstaller
skulde blive Hl vickelig nytte.

Ved al gjere indkjeb i store partier vilde
man forholdsvis billig kunne skaffe levoetsmidlor,
Ved at koge i samlet masse vilde adskillig
brendsel spares. Ved at forbyde drik og regning
i spiserummet vilde drukkenskabslasten indirekte
modarbeides. Og ved intel overskod al bereene
sig, men arbeide med frivillig bestyrelse, vilde
man veere istand Bl al levere slerre porlioner
til lavere priser end paa npget andel sted.

Men fremforall roasatle man serge for, al
maden blev pod og nerende.  Og med dette
maal for sie forfatlede hun opskrifter paa spiser,
der afvekslende burde leveres [ra folkekjpkke-
nerne,

Mai maaned 1866 havde hun udarbeidet en
forelabig plan.

Krigen truede dengang med al bryde d;
mange forretninger stansede, arbeidslosheden til-
tog. Al wde hjmlp var mere end negensinde
nedvendigh.

Fru Morgenstern skrev el opraab, hvori hun
tilkjendegay =i henszigt. Men inden hun fore-
lagde dette for offentligheden, opsegte hun nogle
anzete redaktorer, der lovede at hjmlpe hende,

En iorelobig bestyrelse konstitueredes, og
folgende hovedpunkter fastzatles,
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1} ,Folkekjokkenets hensigt er al lilberede
nerende og velsmagende mad, 2) at udlevere
samme Ll den peis, den koster bestyrelsen, 3)
al sslge tl alle*

I juni forelagde hun statuterne for en storre
forsamling, som vedtog disse. Og ved frivillige
gaver tilveichragtes paa stedet et fond af om-
trent 13,100 rigsmark. ') Et medlem af den ny-
stiftede forening tilbed frit lokale i et hos, han
stod i begreb med at bygge, og en anden for-
mrede seks store, verdifulde kobberkjedler.

Man enedes om at oprete tre folkekjokkener.
Dog mente flertallet, at man ikke siraks torde
leie tilstadende spiseveerelser, men maatte lade
kjsberne hente sin mad.

Indlen den omtalte bygning kunde fuldieres,
brad krigen ud; koleraen herjede i byen, og
naden og faltigdommen voksede. Hver dag var
derfor kostbar.

Fru Morgenstern gk om Gl Ekjendte og
ukjendte og overtalte dem til at yde hjmlp. Og
i lphel af en uge havde hun skaffet lokale,
hvervet enogtyve tlilsynsdamer, beserget alle
offentliggjerelser og, sammen med sin mand,
indrettet systemet for salg og afhentning.

Efter en tid fuld af rastlest arbeide kunde

b Cirka 11,770 kronsr.
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hun den niende juli aabne det larste Kjakken, og
kort tid senere det andet og tredie.

1 begyndelsen herskede der adskillig menings-
forskjel inden bestyrelsen: og da krigen varendt,
mente enkelte, al kjskkenerne atter burde lukkes.
Imidlertid vakte disse ndtalelser modstand, ogp
en generallorsamling vedtog nu stifterindens tid-
ligere forslag om at forbinde spiserum med ud-
salgsstederne. '

Idéen viste sig heldig. Lokalerne, der hidtil
ikke paa langt ner havde dekket sine odgifter,
begyndte at give overskud. Et fjerde indretledes,
og inden udgangen al 1867 aabnedes et femte.
— Allerede dengang var der dage, hvor indfil
tusinde personer spiste i el enkell kjokken eller
hentede sin mad derfra.

Overanstrengt al indretningen og overopsynet
med spiserummene, al vicken i andre foreninger
og af litermere arbeider, var fru Morgenstern
sommeren 1867 nodsaget Ll at zege el par mia-
neders hvile.

Hendes mand og flere hjslpere gjorde sam-
tidig sommerreiser, og en ven og velynder, der
som bestyrelsesmedlem  altid havde staael paa
hendes parti, blev syg og dade.

Diybt bedravet over dette uventede dedsfald
vendte hun tilbage til Berlin.

Men under hendes fraveer havde en al for-
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standerne tilegnet sig kassen og koncentreret
hestyrelsens magtluldkommenhed i sin person, —
Da kjokkenerne begyndte at lenne sig, haabede
han at gjsre en forretning ved at overtage dem
for egen regning, og i denne hensigt segte han
med vold og magt at puffe forstanderinden og
de hjlpende damer ud af loreningen.

Forud at ane, hvad der forestod, havde
vaerel fjernt fra Lina Morgensterns negennyttighed.
Det lumske angreb overraskede hende derfor
ligesaa megel som det smerlede hende,

Hendes  varme, wmedfplende hjerle konde
ikke rolig se paa, at dette verk, der i den korte
lid havde veeret til hjelp for mange, paa grund
al en havesyg mands intriger skulde omdannes
tl en pengespekulation.  Hun vilde ikke taale,
at kvinderne, der ofrede sig uden len, hvis naer-
veerelse fremmede ordenen og den ssmdelige tone,
og hvis aarvaagenhed hindrede, at der blev
drevet underslelh, med otak skulde jages borl
fra det arbeide, de saa pligttro havde udfert.

Hun var heller ikke ene om at fele sig
krenket og forurettet: Den selvhestaltede be-
styrers feekhed, fremkaldte sterk bevegelse blandt
tilsynsdamerne, og mange al herverne tilbage-
viste ogsaa hans forslag om at forvandle foreningen
lil et aktie-foretagende,

Der sammenkaldtes i hast en ekstraordineer
generalforsamling, og holdt oppe af sin retterdig-

Tre notidskvinilar. fi
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hedsfolelse, lraadte stifterinden frem for at be-
kjsempe sin modstander.

Hun vandt en glimrende seir. De gamle
statuter bibeholdtes, bestyrelsen gjenvalgtes; og
istedetfor at gaa sin undergang imsde, er folke-
kjokkenets hetydning siden hin dag steget | over-
raskende grad.

Men .endnu den dag idag®, siger fru Mor-
genstern mange aar senere,'} .opraves jeg ved
tanken puaa disse intriger, og trods alle tunge
kampe wod menneskers fiendtligheder, vil jeg
stedse se tilhage paa disse begivenheder, som paa
ie hitreste dage i mit liv.*

I samme forhold som segningen tiltog, vok-
sede de hoiere klassers interesse for foreningen,
og =tifterindens ros unbredies,

I Bst-Preuszen var naden blandi arbeider-
befolkningen stor, og autoritelerne onskede al
hislpe. De henvendte sig til fru Morgenstern
og bad om en neiagtig beskrivelse al den me-
thode, hvorefter hun havde indrettet sine folke-
kjskkener. Hun meddelte villig alle oplysninger,
og efter hendes monster stiftedes 1 slulningen af
seksti-aarene lignende i Kenigsherg, Bromberg
og Anklam,

Februar 1868 aanbnedes del sjette kjpkken i

Y Lina Morgenstern: -Iie Volksk@chea'. (8. G2.)
Berlin 1883, Fjerde oplag:
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Berlin. Dette var en i dobbelt henseende viglig
dag; thi dronning Augusta, der havde besluttel
personlig at danne sig en mening om anstalterne,
bewrede ved denne leilighed forste gang aab-
ningsheitideligheden med sin nmrverelse,

Hun fandt sine forventninger overtrufne af
virkeligheden. Og ved hyppige beseg, ved gaver
iil personalet og til foreningens grundfond, har
den senere keiserinde visl sin stigende interesse
for disse institutioner,

Siden hendes forste besog er antallel naaet
op Hl femten, og mindsl en & to millioner
mennesker kjpber aarlip her sin mad for 25 eller
15 plenning (23 eller 13 ore.)

I forbindelse med foreningen staar to spise-
lokaler, der udelukkende er bestemte for kvinder;
og i vintertiden er aften-kjokkener aabne, hvor
man for 6 pfenning (omtrent 5 ere) faar en stor
portion  suppe, the eller melk, saml bred.

Det var middagstid, da fra Morgenstern og
jeg naaede det nmrmeste kjukken.

Ved indgangen sad kasserersken og solgte
spisemerker, og wved buffelen var tre — fire
damer i fuldt arbeide med at ndlevere portioner,
medens en mldre opsynsdame talte merkerne og
lagde dem 1 en mske,

Det lange, hvielvede rum var rent og luftigh,
gulvel  bestroet med sand, Paa de hvide,

i
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kalkede veegge var opslaaet vers og tankesprog,
som straks faldt i sinene.
Jeg lwmste:

#Wir geben hier nicht Bier nnd Waeain,

noeh Sissigheit und Leckerei'n:

doch unsere Host giebt Muth nod Kraft
den, der mit Fleiss die Arbeit schaii

Ug paa den anden side:

oHei muthig im Wagen, stark im Wollen
und wanke nie in der Pilicht.”

Inderst i spiserununet saa jeg fru Morgen-
sterns eget valgsprog:

oLighe, Arbeit und Wahrheir,
aind die Erlosaer der Manschheit

Skjont en talrig forsamling, da vi kom, alle-
rede havde bsmnket sig om de lange traeborde,
var der dog forholdsvis stille i lokalet: mengdens
dmempede samtale overdovedes neesten af skaa-
lernes og =keernes klapren.

Et tilstadende veerelse var forbeholdt kvinder,
men hunkjennet var ikke paa langl ner saa
sterkt repraesenteret som hankjennet. Kun nogle
fabrikpiger, gronthandlersker paa hjemveien fra
torvet, en enkell lererinde og en kone med el
par smaa bern, forterede med appetit sine halve
portioner.
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Inde hos mmndene fandt ogsaa de halve
portioner mest afseining. De var saa store, at
jeg i mit stille sind undrede mig over, at den
lille handelsbetjent, der sad paa snippen af en
heenk, san hurtig fik bugt med sin.

Den tykke slagter, som bredte sig nermest
ved buffeten, havde alligevel en endnu bedre
appetit; i et nu var den hele portion foran ham
forsvunden. Han kjeble endnu en og gav sig
med synligt behag ifwrd med den.

Haandverkssvenden ved samme bord var
megel  snakkelysten, Under spisningen gjorde
han gjentagne forseg paa al indlede en konver-
sation med sin nabo tilheire, et bybud, men
bybudet syntes mindre oplagt til at ndveksle
{ortroligheder og besvarede hans tiltale. med en
aforstaalig brummen.  Heldigvis var naboen til-
venstre mere selskabelig; baade i at maden var
god, og at veiret var godt, var han enig med sin
gemytlige bordfselle.

Ved de andre borde var ligeledes et bhroget
selskab samlet: arbeidere, enkelte studenter og
handelsmend, en del soldater og droskekuske
saml nogle problematiske skikkelser, hyis stand
det var vanskeligere at udgronde,

Feelles for dem alle var det heflige vasen
mod damemne, som betjente dem, og paa alle
ansigter leeste man tydelig, at maden smagte dem
godt,
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Men den taknemmeligste sjest var dog slag-
teren, som til min wbeskrivelige f(orbanselso
hentede sig en tredie portion,

Hans fede ansigt glinsede af tilfredshed. og
halvt til sig selv, halvt til damerne ved buffeten
sagde han:

JAk! den maden, den er saa deilig!®

Fro Morgenstern smilede forneiet,

JJeg er zaa glad, naar jeg ser, del smager
mine gjester*, sagde hun til mig: .jeg belragter
nemlig folkekjokkenet, som kunde det voere mit
espt®,

LDet er jo ogsaa Deres verk, frue*, bemer-
kede en af opsynsdamerne,

Men  hvilken god hjelp har jeg ikke af
mine  flinke  mwedarbeiderinder® , svarede  hon
venlig.

Efter spisetidens slutning waatle jeg bese
det store kjokken med de kj@mpenessige kjedler,
forraadskammerel, hvor gryn; eerler, smer og
flesk ophbevares, og naturligviz maatle jeg smage
pas maden.

Jeg ved ikke, om del skyldtes min udmer-
kede appetit, eller om det kom af, al all var
sad blankpudset og rent eller deraf, at jeg torud
var overbevist om, al kosten var god: men del
ved jeg, ar ikke udspgte retier nogensinde har
amagl mig bedre end del maaltid mad, jeg spiste
i folkekjokkenet.
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ILE

Hovedpunkterne i fru Lina Morgensterns liv
er lolgende:

Hun er fedt i Breslau den 25de november
1830 somn datler af Fabrikeier Albert Bauer og
hustrn Fanny, fodt Adler. Hendes fader var en for-
muende, ansel op strengt retskaffen mand, mo-
deren en dame al aand og elskverdighed.

Al fro Morgerstern har havt el godt og
kjserligh hjem, leser man mellem linierne i alle
hendes skrifter, og uden tvivl har erindringen
om hendes udmerkede moder evet indflydelse
paa hendes senere beslutning om at ofre sig for
almenheden.

Fruo Bauer gjorde nemlig ikke alene hjem-
met til det kjereste sted i verden for sine neer-
meste, hun gjorde det ikke alene venligh, lyst og
tiltrwkkende for de mange fremmede, der segie
adgang dertil, men hun virkede tillige utreettelig
for de arbeidere, der var beskjeftigede i hendes
mands fabriker. Og ved siden af sine mange-
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haande pligter inden huset fandt hun tid til at
tage del i de forskjelligste soeiale beslrmbelzer,

Sytten aar gammel besagte Lina en wldre
saster, der var gifl i Krakau. — Ophaoldet hos
denne blev afgjerende for hendes skjebne; (i
her lerte hun  sin tilkowunende mgtefalle at
kjende.

Theodor Morgenstern blev heflig forelsket |
den unge pige, som heller ikke forblev ligegvldig
for hans folelser, Men faderen delte ikke sin
datters gnske om et parti mellem hende og den
smukke, elskvaerdige og kunsthegeistrede polak,
og baade han og hendes moder tilstod aabent,
at de vilde foretrukket, om hendes valg vay faldt
paa en dygtig lforretningsmand.

De unge gav imidlertid ikke slip paa hin-
anden; og troede foreldrene, at denne kjserlig-
hed skulde de hen, havde de gjort regnestykket
op uden at tage sin datters energi med i be-
tragtning. Efter aars venten samlykkede de til-
sidst i forbindelsen. Egteskabet fuldbyrdedes,
og fru Lina flyttede 1854 til Berlin, hvor hendes
mand havde etableret sig som handlende. ')

") Sin fedeby efterlod bun et varigt minde: thi paa
sin attende fodselsdag havde hun stittet en under-
stottelseskasse for fattige bern., Den existerer
endnn, og af dens fond fremhjelpes aarlig et
storre antal skolebern.
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Fru Morgenstern har i sit familieliv altid
veerel megel Ivkkelig, og forsaavidt har hun ikke
havt grund til at angre sit valg. Men lvad
enten faderen havde havt ret i, at hendes mand
ikke forstod sig paa forretninger, eller uheldet,
som fulgte ham, bar skylden, nok er det, han
maatte seks aar efter bryllupet indstille sine be-
talinger. Hans hustruz betydelige medgift for-
deltes blandt kreditorerne: og mgteparret beholdt
intel andet end sin kjerlighed og sine tre smaa
barm.

Som ganske ung pige havde Lina skrevet
digte, Som ung frue bavde hun formet ople-
velser i hjemmet til en novelle, og som moder
havde hun digtet eventyr og smaahistorier for
barnene.

[ det sorgfrie barndomshjem, og senere
hegnet af sin mands beskyttende kjerlighed,
havde hun aldrig gjort sig fortrolig med tanken
om selverhvery, og de literere sysler havde kun
vierel tidsfordriv for hende.

Men nu indsaa hun, al del gjaldt at tHene
penge, og hun fik en heldig indskydelse. —
Skulde disse fortellinger, hun havde skrevet for
sine egne bori, ikke kunne lases med interesse
af andre smaa¥?

Tre manuskripter laa ferdige. Hun segte
dem frem, gjorde hist og her nogle rettelser og for-
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andringer; — saa tog hum det ene og =ik til en
torlegger.

Han leste det og kjoble det straks,

Gledelig overrasket over sit held tog hun
det nmste, et bind eventyr, og bragle det til en
anden bozhandler.

samme tilfredsstillende svar ventede hende Ler,

Endelig tog hun den ovennavnte novelle
Ogsaa for den blev der hudi hende el passende
honorar, og de pekunimre mngstelser var saa-
ledes lorelobig slukte. — —

Omsorgen for bernene havde tidlig foran-
lediget fra Morgenstern fil at studere Frobels
undervisningsmethode, og hans bekjendie ord:
LLad os leve for vore bern*, havde fundel den
varmeste gienklang i moderhjertet.

Da hans begeistrede discipel, fro von Mah-
renholz-Biilow, kom til Bertin for al vicke for
barnehavernes ndbredelse, var hun nylig optraadi
som forfatterinds.  En fmlles bekjendl  gjorde
denne opmeerksom paa, at . den lille frue, der
var saa flink til at skreive beger,* lLenge havide
interesserel sig for den store borneven.

Fru von Bilow havde i hovedstaden truffel
yderst faa, der synles tilbsiclige til al hjslpe
hende. Hun henvendte sig derfor straks il fro
Morgenstern og saa til sin glede, at hun havde
en dame for zig, der baade konde og vilde stotte
hendes planer.



91

Tidligere havde Lina Morgenstern havt tjenere
i overflod. Nu paabed forholdene hende at be-
sprge st hus uden fremmed hjzlp.  Forfatter-
virksomheden maatte ustanselig forlssttes; thi
hun, hendes mand og barn, levede forelabig af
hendes pen.  Men hver time, hun kunde afse, blev
alligevel ofret Frabel-foreningen.

Frn von Bilow havde tendt gnisten; men
frn Morgenstern  opflammede og  holdt baalet
vedlige. Fru von Billow reiste videre for at
virke i andre byer: men fru Morgenstern blev.
Og da medlemmerne forstod, at den energiske,
endnu ungdommelige frue, bedre end nogen anden.
var skikket til at veere foreningens ledende aand,
valgte de hende til president.

| skrifler, tale og handling kjmmpede hun
for Frebels principer. Hun holdt foredrag, trak
{alvige nye medlemmer til foreningen. oprettede
bernehaver, organiserede et kursus for berne-
pleiersker og stiftede et seminarinm for lerer-
inder. Endelig offentliggjorte hun sit beromte
verk .Barndommens paradis® (Das Parvadies der
Kindheit), der er trykt i fem oplag, og hvori
hun udferlig behandler Frabels opdragelsesmaade.t)

1y Skjont fru Morgensterns arbeidskraft senere er
bleven benvttet pas saan mange maader. har hun
aldrig sinppet Frobel-bevegelsen. Adskillige aarv
efter har hun bl o wdgivet: . Der Kindergarten
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Hun fortsatte sit litersere arbeide, men det
tilfredsstillede  hende ikke lenger. Hun saa,
hvorledes det hun med svage kraefler, men werlig
villie, havde paabegyndt, voksede og blev til vel-
signelse, og hun eciede et sas uvendeligt fond af
medialende kjerlighed, al hun ikke blot felte det
som pligt, men som uimodstaalig trang at hjelpe,
hvor hun kunde.

Moderens  paavirkning havde Hdlig  vakt
hendez onske om at ofre sig for andre. Men
eftersom hun kom ud i livel og de =maa kaar
tvang hende Ll at arbeide for bred, lere selve
livel hende at elske de arbeidende klasser.

Hvordan kjsrligheden til de trengende und-
fangede ideen til folkekjokkeners opretielse, og
hvordan hendes plan i midlen af seksti-aarene
kom Hl wdforelse, er allerede antydel. Skjont
dette foretagende i hei grad lagde beslag paa
hendes kreetter, havde hun imidlertid ingen lyst
til hermed at slaa sig til ro.

Hun ynkedes over de mange born, hvis for-
#ldre hverken kunde afse tid eller penge til
deres pleie, og som mod betaling overgav de
stakkels smaa til samvittighedslose mennesker,
der vanskjettede dem.

For at modarbeide disse saakaldte engle-

und die Schule* og  Friedrich Frebel, Sein Leben
nud Wirken. seine pedagogische nnd socinle Be-
dentong:® (Barlin 1883)
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fabrikanters*  forferdelige  indflydelse, stiftede
hun 1868 en forening til smaa berns beskyttelse.
Foreningen har i aarenes lob reddet tusinder af
born fra elendighed, og opviser [remdeles vel-
signelsesrige resultater,

Del felgende aar gav hun stedel til en fri-
skole for arbeidersker, og omtrent samtidig stif-
tede hun el gymnasium for unge piger, hvor hun
underviste i flere fag.

Dette gymnasinm, der efter fem aars bi-
slaaen gik ind, er senere bleven aflest -al det
bekjendte Victoria-lycenm ; men ogsaa for nutiden
har det sin store betydning, da det kan belragtes
som et forste forseg paa at bane kvinden vei til
Tysklands universiteter.
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I krigeaarene 1870-—71 fik fru Morgenstern
leilighed il at vise sin opofrende menneskekjoer-
lighed fra en ny side,

Hun havde hert, al soldaterne under tid-
ligere krige havde maattet lide sult op ned; og
ved at organisere folkekjokkenerne havde lun
erhvervel sig grundig kjendskab til tilberedelsen
af’ masse=maaltider.

Dh igjen truende krigseygler salte gemytterne
i heviegelse, skeev hun til krizsministeren:

Det vilde wviere mig en inderlig gleade al
bidrage til soldaternes forpleining og ofre fwedre-
Landel de erfaringer, jeg har gjort i folkekjokke-
nerne#

Faa dage efter modtog hon el brev fra
ministeriet, der foranledigede hende til at kjore
til den kongelige proviant-forvaltning. Her an-
maodede man hende om al overlage bespisningen
al gjennemreizende tropper, Man sikrede hende el
belph til al bestride udgifterne med, men overlod
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hende forpvrigt alle arrangements, og udtalte kun
gnsket om, at hun som ene ansvarhavende, vilde
afslutte konlrakl med regjeringen,

Samime aften omsendte hun et cirkulere til
de andre medlemmer af folkekjekkenernes admi-
pistralion, hivori hun epfordrede dem til at bistaa
ved arbeidet.

Hur frembsvede, at hun, saafremt der skulde
blive overskud af de penge. regjeringen havide
lovet, vilde anse det som pligh, at anvende disse
| velojerende siemed.

De damer og herrer, hun havde henvendt
sig til, var villige til al hjelpe, og den folgende
aften kunde hun beverte 1260 soldater i den
improviserede spisesal, hvortil man i hast havde
omdannel en al jernbanens pakboder.

Dag og nat var hun nu i akbivitet, snart
paa den ene station, =nart paa den anden. Om
al komme hjem op se sine barn var der nesten
aldric tale, og i lebel af den forste maaned
sov hun kun Lo netter i sin egen seng.

Undertiden meldtes det forud, naar tropper
kom: men ofte kom de oventel og midt om
natten, Da maatte hun paa et kvarters tid
skaffe mad og forfriskninger til flere tusinde.

Det belob. fru Morgenstern modtog fra re-
gievingen, var langtfra tilstrmkkeligt i forhold til,
hvad hun ydede. Hun havde officiell overtaget
forpligtelsen il al levere hver soldat kaffe, ris
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og et halvt skaalpund kjod; men hun gav dem
desuden al, bred og cigarer.

En eftermiddag uddelte hun for egen reg-
ning 10,000 portioner il tropper, der ophold!
sig | gaderne: og andre, som var vidne il
hendes opofrelse, sendie hende penge og vin med
bon om, at bun vilde fordele alt efter bedste
skjon.

Da soldaterne drog ud, var alligevel hendes
virksomhed intet i sammenligning med de kjer-
lighedsljenester, hun avede under krigens senere
gang.

Der var lider, hvor tog, overlyldte al saa-
rede, ankom nat efter nat, ofte mesten samiidig
paa flere stationer, Trods merkel og den kolde
natteluft ilede bun da ud for at rekke de svageste
en styrkedrik.

De, som kunde slebe sig frem, gik ind i
spisesalen, andre blev baarne derind al Kaue-
rater,

En pestaglig luft fyldte i saadanne limer
rummet, og for al fan puste maatte man lade
flpiderence aabne.

Lenge manglede fru Morgenstern el serskill
larareth, og bordene med medicin slod ved siden
af bordene, hvor de evrige sad og spiste.

Her, for alles sine, hjalp hun de ulykkelige.
ofte halvnegne, her vaskede hun dem og kledie
dem paaz. Hmnder, hvor alle fingre var afskudie,
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lemmer, splittede af granatstumper, gabende saar
i hovedet, forbandt hun wed en moders smme
omhyggelighed. Men medens hon vaskede og
forbandt én, omringedes hun at ti andre, der
skreg og raabte efter lindring, og med smerte-
fyldte blikke rvakte det saarede lem frem mod
hende,

Tilsyneladende var kreefterne anspeendte til
det yderste, og dog ventede det veerste hende, Thi
efter at de, der vilde spise var blevne placerede
ved bordene, skyndte hun sig od i vaggonerne,
hiver de haardest saarede, de. som ikke kunde
transporteres ind, laa udstrakte paa fugtigt, ofte
blodigt straa.

Hun klatrede fra vogn il vogn med vin,
bandager og charpie, ikke agtende paa om det
var landsmmnd, franske eller afrikanere. hun
yiede hjelpen. Og medens hun kneelede ned og
forbandt hver enkelt, fulgtes hun al’ taknemme-
lige ord og blikke.

Selv de vildeste turkes strakte hesenderne
nd mod hende og mumlede: Charitable maman,
charitable muaman®)

Alene villiekratten holdt hende oppe.  Hendes
legeme =yntes at maatte falde zammen mmder
dizze mangehaande arbeider og sindshevegelser,
og ofte var bun nerved al besvime af overan-
strengelse,

Dagarbeidet var uhyre strengt, manglen paa

Tro notidskvinder. 7
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nattesovn frsettede, og paa stationen havide hun
ikke en hvileplads for sig selv. De fleste nwetter
maatte hun neie sig med et par timers ro i el
lidet rum, hvor flesket opbevaredes; nogle til-
bragte hun siddende paa en salt- eller wrteswk
i spisekammeret, andre i en filleldigvis tom
jernbanevogn ude paa marken.

I sin bog .Folkekjokkenerne®, hvori hun
giver en liviuld beskrivelse af oplevelser i krigs-
tiden, skildeer hun bl. a. under titlen Franske
krigsfanger® en episode, som jeg — til nermere
belysning af situationen — vil tillade mig at
hidsatte '):

JEn dag ndbredtes det rygte i byen, at der
vilde komme 2500 krigsfanger, hvoriblandt 250
officerer. Snart var gaardspladsen saavelsom
vor spisesal beleiret af’ en slig menneskemangde,
al det neppe var os muligt al komme ind og ud.
Skjent holdte tilbage af politibetjente, vagtmend
og soldater, fandt flere og flere anledning til at
treenge ind til os.

Mwngden voksede i foruroligende grad, da
piben endelig forkyndte togel. som stansede paa
den smale perron tat foran vor bygning. Blandt
dem, der ventede i storste speending, var damer
og herrer af det heieste aristokrati, overhoveder
for embedsstanden og mange professorer o

1y IHe Volkskichen®, (8 101 =143
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kunstners; men ogsaa de stod indeklemle uden
at kunme komme hverken frem eller tilbage.

Da (ranskniendene blev forle ud af vognene,
hvor de havde siddet sammenpakkede, herskede
der en luft i salen, saa vi nmsten ikke kunde
aande. 1 et ram, hvor der neppe var plads for
2000 mennesker, befandl der sig henved 6000.
Kun med vendelig maie var yi istand til at op-
retholde ordenen, medens vi beljente demn. Det
var el held, ai hvert bord havde bestemte damer
og herrer, som fordelte portionerne uden at lade
sig anfegte af sted og al mmngdens lavm.

I mellemtiden gjaldt det at bistaa de ulyk-
kelige, der lorsmeaglende og deende laa ude i
vognene. For al bringe én af dem et glas vand,
han havde forlangt, banede jeg mig vei over de
horde, ved hvilke fangerne sad.

Pludseliz blev der bleest til afimarsch, og nu
opstod en saadan trengsel blandt folkene, der
strammede frem og lilbage, alb jeg vilde vierel i
fare for ab trykkes ihjel, om ikke to rednings-
meend havde grebet mine hender og trukkel mig
afsted med sig; thi paa et tilbage var ikke
mere al tanke,

Trengte ud paa den smale perron stod vi
indeklemte meilem de borldragende franskmeend
og vore soldater, der stod i geled eg haoldt det
nysgjerrige publikum borte med bajonetter.

Fludseliz slap herrerne mine hender: tjene-

=
i
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stepligt kaldie dem frem til logel, hvor der var
uorden. Ug nu stod jeg, den eneste kvinde,
forladt og vergelos, stedt og trvkkel fra alle
sider.

Forbidragende franskmend raable il mig:
Mon Dieu, comme vous ¢tes en danger. madaise,
nous voulions bien vous en délivrer,® medeéns
jeg forgjeves banfaldt vore egne soldater om
hjmlp. Adlydende den jernfaste militer-disciplin
raabte de (il mig: ,Umuligl at lade Dem Komie
irjennen = !

Foran blev der i detle eieblik livlig be-
viegelse, hvorved strommen, og jeg med den,
reves [rem, ned ad trappen og henimod den
tildekkede perron.

Pludselig faldt en sterk styriregn ned over
hele det groteske skuespil,

Som truffet af en lynstraale blev jeg staa-
ende lenet mod en stolpe, medens franskmen-
dene puffedes ind i vaggonerne, og den fremdeles
ufornuftig paatrengende folkemasse sloges tilbage
med kolbested.

Et minul i forveien havde jeg vieret leber-
hed. Nu rystede mine lemmer af frost; thi den
voldsomme regn gjennemblpdte mig lige il
skindet.

I heieste angst bad jeg soldalerne lofte mig
over rekverkel, da det var umuligt for mig al
naa trappen.
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«Vi tor ikke sette vore gevierer ned, var
dit stadige svar. Endelig banede en medlidende
borger sig igjennem og leftede mig op paa en
smal plads, hvor henved tyve mennesker stod
trykkede ind paa hverandre, og hvor jeg, boiet
nd over rekverkel, neppe lormaaede at pnste.

Pludselig hortes skrig. De tet sammenstn-
vede mennesker havde slaget en dor ind, der
befandt sig bag os.  Denne aabnedes, de ind-
treengende  stodtes tlbage og ned ad trappen.
Men jeg blev herved sat istand til at trede ind.
Jeg befandt mig i politibetjentenes vagistue. Det
var | den yderste ende af vor bygning,

Lavens folk betragtede mig forundret, medens
de viste mig den nermeste vei til min afdeling.
Uden at blive bemerket i trengselen ilede jeg,
neppe mig selv muegtig, giennem  bygningens
lange gange.

Endelig fik froken Therese [ se mig. Hun
Ejendte mig nesten ikke igjen, og fulgte forferdet
med ind i spisekammerel, hvor hun terrede mig
og kledie mig om.

Forstyrrelsen war saa almindelig, al ingen
havde gie for min skrekkelige tilstand. Selv
traede jeg at kunne overvinde den og =atte mig
ved bordel for al uddele ordrer il den falgende
dag. Endelig svigtede de sidste kreefler, og jeg
maatte om natfen kjeres til mit hjem.
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Men medens alle mente, at dette anfald
mindst vilde have en nervetfeber Ll folge, viste
jeg mig til almindelig forbauselse kl. 6 nwste
morgen atter paa stationen for ab dele besveer
og arbeide med de andre —

Theodor Morgenstern, der troliz hjalp sin
hustru, blev i vinterens lab angrebel af typhus.
som i flere manneder fengslede ham il veerelset,
og fru Morgenstern paadrog sig en blodforgifi-
ning i fingeren; hun bragtes til hospitalet, bvior
saaret i sidste eieblik blev renset.

Ud paa hosten begyndte hendes hjelpemidler
at slippe op. Tilsidst manglede hun medicin oy
bandager. Hun havde heller ikke wmadratser,
hvorpaa de saarede kunde hvile, men maatte
forbinde dem, medens de laan paa del haarde
eulv,

Da henvendte hun sig endelig til keiserinden
og bad om hjelp til at oprette el lazareth,
Hendes forstyrrede udseende efter raekker af
skrekkelige netter og dage var lige saa overbevi-
sende som hendes heskrivelse al elendigheden.
og hjmlpen udeblev ikke. Et i merheden liggende
godsrum indrettedes il sygesal. Hun forsynedes
med medicin, vin til de syge og hvad andet hun
trengte, Et par unge lmger tilbod frivilliz al
bistaa hende. Og hele vinteren igjennein kunde
hun nu fortsette det opofrende arbeide i fedre-
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landets og menneskekjerlighedens tjeneste, sow
hun havde paabegyndt, da de forste saarede
vendte tilbage fra krigsskuepladsen, og som forst

fandt sin afslutning; da hun hilsede de sidsle,
hjemvendende tropper.
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IV,

Det ligger neer at antage, at frn Morgenstern
efter fredslutningen medte den alsidigste beon-
dring for sine opofrelser; dog var detie langtira
tilfeeldet.

I anerkjendelse af hendes fortjenstfulde vir-
ken dekoreredes hun med keizerinde Augustas
guldmedalje, og hun ndmerkedes desforuden med
fortjenstkorset.

Men i sin inderlige godhed vilde hun, al de;
der havde bistaget hende, skulde belannes sam
hun, og paa heides forben dekorerede keiser-
inden flere al’ hendes hjelperinder med medaljer,

Herover blev de syrige, der havde vaerel
heskjmftigede paa stationerne, hajlig fornsrnede.

De fandt det naturligvis rigtigt, atl hun hed-
redes, som havde veerel sjelen i det hele fore-
tagende, Men skulde fruerne A., B, og L. have
medaljen, maatte ogsaa froerme D, E., F., og
alle de andre have den; og vreden over den
formentlige tilsideswtielse gik ud over frn Mor-



105

genstern, der, som de ndirykte sig, ,maatte
knnnet hindre en slig aretfmrdighed.®

Krigsfangernes fattigdom og ned havde roct
hende dybt. Hun havde ikke kunnel bwere del
over sit hjerte at behandle dem anderledes end
sine landsmeend, Derfor bebreidede man hende
nu. at hun havde foretrukket de franske.

Hun og hendes mand havde intet offer skyet
for at forfriske tropperne. For egen regning
havde de bespist 30,000 soldater. Hundreder
af tusinde havde faaet al, vin, cigarer og klsed-
ningsstvkker, dels indkjebte af fru Morgenstern,
dels efter hendes oplordring tilstillet hende {il
fordeling, De havde hverken frygtel smitsomme
sygdomme eller synel af de verste saar, hverken
ladet sig skremme af soldaters raahed eller offi-
cerers overlegne ord og miner; Til leén for alt
dette hed del, al fm Morgensterns regnskaber
ikke var blevne forte neiagtie, og man tilfeiede,
at hon og hendes mand havde gjort en god for-
retning under krigen.

Skjont hun ikke forblev i uvidenhed herom,
var disse og lignende udlalelser ikke istand til
at sveekke hendes vircksomhedstrang.  Allevegne
stillede wan desuden krav til hende: man trengte
til hendes arbeidskrall, hendes offervillie og hendes
freidige mod.

Folkekjokkenet, den institution, for hvilken
hun har hestet den mesl ubetingede og den
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mest udelte taknemmelighed, gik atier en van-
skelig tid imede.

Prisen paa levnetsmidler steg. og for at
tiltvinge sig en hoiere leie opsagde flere huseiere
lokalerne,  Da man ikke kunde imedekomine
deres nrimelige fordringer, maatte el par kjok-
kener forelebig nedlmgges, andre flyttes, og den
opsparede kapital opbrngtes.

Endeliz saa man sig nedsaget Ll al forheie
betalingen for porlionerne, Men skjont arbeids-
lonnen dengang var storre end for og sencre
skaffede dette stifterinden og opsynsdamerne
mange ubehagelicheder,

Fleve dage itraek styrtede kvinder under vilde
byl ind i kjskkenerne, skreg al bestyrelsen beri-
gede sig paa de nbemidledes bekostning og tru-
ede med at prygle fru Morgenstern,

Nu ‘havde den lille energiske dame olte nok
vist personligl mod; men at indlade sig i nweve-
kamp med disse furier syntes hende mindre ind-
hydende. Hun flygtede ind bag buffeten, kvin-
derne fulgte efter; og hun maatte skyndsoml
triekke sig tilbage til spisekammeret, hvor hun
holdt sig skjult, indtil den rasende hob under
raab og trusler havde forladt lokalet.

Arbeiderbefolkningens utilfredshed var dog
kun forbipaaende og. som tidligere [rembsevet,
oprettedes stadig nye kjokkener.

Ved foredrag og skrifter gav fruo Morgenstern
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i sytti-aarene stodet til, at der ogsaa stiftedes
folkekjokken-foreninger i Hamburg, Breslan, War-
schau, Bremen, Niwnberg, Stutgard og Wien, og
i adskillige al de byver, hvor hun talte, optlam-
mede hun de tilstedevserende saa, al der eieblik-
kelig legnedes store summer gom epundfond.

Hosten 1873 holdt hun paa raadbuset 1
Berlin et foredrag over emmet: ,Ved hvilke mid-
ler kan husmadre i forening modarbeide prisernes
vedholdende og vilkaarlige stigen?*

Foredraget, der havde samlet saa mange- til-
horere, salen kunde rumme, blev af stor betyden-
hed for fru Morgenstern: del foranledigede nem-
lig stiftelsen af ,den tyske husmoderforening®.
og denne forening optog ikke alene i uforholds-
meessig grad hendes tid, men den ledede hendes
virken delvis ind i nye spor.

Hun frabad sig mren af at veelges til preesi-
dent. Men herom vilde de fire tusinde husmedre,
som ved denne leilighed sluttede sig om hende.
aldeles intet here, oz mod sin villile maatte
hun overtage forretningsforelsen. der var meget
ansvarsfnld: thi foreningens maal var ved fmlles-
indkjgh at skaffe varer billigere. end kjshmen-
dene leverede dem,

Med sin smdvanlige iver og varme ofrede
hun atter her alle krefter, og det lykkedes
hende at knytte flere humane indretninger til
foreningen. Blandt disse kan nmvnes en koge-
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skole, hvor hun i mere end tolv aar uden godi-
giorelse har givet den theoretiske andervizning,
et festekontor, hvor de mange, der finder stil-
linger, intet haral betale, en understoticlseskasse
for aldrende tjenestetolk samt en aarclig prismie-
fordeling for lang og tro tjeneste.

Fru Morgensterns  begavelse havde  altid
gaaet i praktisk reining. Nu begyndle hun mere
og mere al gaa op i studiet af husholdningslere
o¢ kogekunst. Hun skrev heger om den men-
neskelige ernering og om sundhedspleien; og
hun udarbeidede en universal-kogebog, der, for-
unden 2300 opskrifter paa de i forekjellige lande
brugelige retter, indeholder athandlinger om
neeringsmidlernes vaerdi, en nelaghig anvisning il
kjekkenets og spisekammerets indretning ete. ete.

samtidig grundede hun den tyske husmoder-
tidendes (Die deutsche Hausfravenzeitung), et al
Tysklunds mest udbredte kvindeblade, som hun
har redigerel siden dets stiftelze.

Men ved siden af all dette arbeide fandt
hum  tid til -at holde loredrag over mange for-
skjellige emner og paa mange forskjellige steder.

Den tyske kvindelorenings preesident, forfal-
terinden Louise Otlo-Pelers ®) havde i 18689 hesogl

*| Louisa Otto-Peters’ biograli saavel som en neer-
mere omtale of den almindelige tyske kvindefor-
ening findes 1 JKvindebevagelsen® af Clara
Tschudi, Side 20—24 (Kristiania 1835),
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fru Morgenstern og opmuntrel hende til al tage
del i emancipationsbesirebelserne.  Faa aar
senere fulgte hun opfordringen. Hun indmeldte
sig i nmvnle forening, blev medlem al' bestyrel-
sent og kom ogsaa her til at spille en fremragende
rolle.

| den forste tid belraglede hun kvindesporgs-
maalel udelukkende fra et praktisk standpunkt,
og al fremhjmlpe =it kjens ekonomiske uafhmen-
gighed var hendes yndlingstanke,

Men efterhvert som hon traadte i nermerve
forbindelse med de gvrige hestyrelsesmedlemmer,
forandredes hendes anskuelser, og hun blev en
ivrig medkjmmperinde for sagens forskjellige sider.

Indtil den seneste lid har hun regelmsessig
hesagt de aarlige kvinde-kongresser, som afholdes
i tyske byer. og hendes sprudlende liv, hendes
paa én gang energiske og behagelige fremiraeden,
undlader aldrig at bringe en irisk stremning ind
i maderne.

Med relte har hun erhvervet sig el navn
som udmerket talerinde. Lmser man hendes
toredrag, er de klare oz fra formens side fint
udarbeidede, men hverken saa indtagende eller
suy overbevisende, som naar hun selv lmser
dem op.  Ser man hende derimod paa taler-
stolen, horer man hendes dybtfelte ord. da
torstaar man straks, at hun eier en meglig evoe
tl al viekke og begeistre. Hendes ovgan er ikke
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sterkt, men bledt og vellydende. Hendes tale
aander overbevisning, sandhedskjerlighed og
humanitet. Man feler, hun har noget at sige,
der ligger hende paa hjertet; og hun inleresserer
sig saa levende for sit emne, at det falder hende
let at interessere andre, let at varme dem for
de idéer, hun bmrer frem.
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V.

Ved sin begavelse og det held, der gjennem
aar fulgte hendes planer, havde Lina Morgen-
stern endeliz skaffet zig en anset og indflydelses-
rig stilling,

Keiserinden hsedrede hende med =it venskah,
mange af Tysklands fremragende mend og kvinder
sogte hende, pengearistokratiet understottede hen-
des stiftelser, middelstanden beundrede hendes
energi og de ubemidlede nmvnte hendez navn
med taknemmelighed.

Naturligvis manglede det ikke paa nuller og
ubetydeligheder, som -- figurlig talt — bar
hendes sleb, naar hoifet lod sine naadesiraaler
skinne paa hende, eller paa snyllegjester, der
begjmrlig mettede sig ved hendes altid aabne
bord. Men paa den auden side manglede der
heller ikke smas ergjervigheder, der misundte
hende (remgangen, og allermindst manglede hun
fiender, som, lurende i sine merke kroge, stod
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rede Gl at kaste sig over hende ved det farste
tegn paa, al stemningen forandredes.

Aar maalte de vente. Hendes foretagender
havde en saa sterk medbsr. at end ikke mis-
undelsen aabent vovede at udstre sin giftige smed.

Leiligheden til at styrte hende skulde imid-
lertid ikke udeblive: Husmoderforeningen, hvis
betydning de farste fem, seks aar havde voksel,
vakte handelsmeendenes voldsomme forbitvelse;
thi for at kenkurrere med denne blev de bvuingne
til at nedseette sine priser. Men de store afstande
hindrede mange familier fra regelmeessig at hente
gine varer i foreningens undsalgssted; eftersom
bulikpriserne virkelig blev lavere, aflog derfor
sogningen, og foreningen bruedes med oplasning.

Stifterinden, der nedig vilde =e =il aarelange
arbeide tilintetgjort uden el forseg paa at holde
det oppe, overtog saa udsalget for egen regning
og risiko.

Dette var i bezyndelsen af olti-aarene,

Da bragle man hende en dag et smade-
gkrift, betitlet .Lina Morgenstern® og forfattel
af en dame, som ikke lepge iforveien forgjeves
havide gjort sig nmage for at opnaa hendes bistand.

Bogen var fyldt al legne: og blandt de
afskyelige beskyldninger, der udslyngedes mod
hende, kan nevnes, al forfalterinden end ikke blue-
des ved at beretle, at maden, der ndleveredes
fra folkekjokkenerne, var fordervel.
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Fru Morgensterns egen gode bevidsthed
kunde hjulpet hende til med let sind at beere
den mistro, somn gjennem hin brochure fandl vei
til forskjellige kredse. Trods tidligere forfelgelser
havde hun  imidlertid veret  altfor  tillidsfuld
og godiroende. Hun havde overalt ment sig
pmgivet al venner; angrebet forekom hende
derfor ikke alene umotiveret, men saa ubegribe-
ligh, al hun vent tabte fatningen,

Uffentlig ol modbevize beskyldningen vilde
vieret en let sag for hende. Men hun taug; og
fordi hon stiltiende har miskjendelsen, smertede
den hende dobbell,

En rwekke forfelgelser fulgle.

Dels paa grund af manglende (tilslutning,
dels fordi fru Morgenstern, optagel som hun var
af andre gjeremaal, maatte overlade foreningens
forreining=forelze Ul sin mand, der ikke forstod
sig paa sagen, labte hun penge, leveranderer
bedrog hende: og endelig maatte hoet overgives
til skifteretten.

Nu forst viste det sig, hvor ene hun i virke-
ligheden stod.  Af foreningens fire tusinde med-
lemumer skilte: de fleste sig fra hende:  Men
kreditorerne stormede ind. og lelgende de vink,
som i del ovennmevnle skrift var givone dem i
heende, benyttede smudspressen den gunstige lei-
lighed il at ndbrede ondskabsfulde rygter om
hendes private liv og hendes offentlige virken.

Tré nutidskvinder. 8
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De vovede endog al paastaa, at sommer, man i
veldmdigt siemed havde anbetroel hende, wvar
gtukne til side og forbrogte af hende selv.

Del er overfladigt at tilfeie, al en slig mis-
tanke savnede al grund; thi hvad onde tunger
end har paastaaet, har hun aldrig beriget sig,
og dersom en bebreidelse tor rettes mod fro
Morgenstern, er det ikke den, at hun har tenkt
paa sig selv, men den, at hun har tenkt for
meget paa almenheden og derover tilsidesat deres
intere=ser, som staar hende nermest,

For forste gang holdt modet paa at svigte
hende, og hendes energi syntes pludselig al
veere flygtet bort. Da hun indfandt sig i det
mede, der var sammenkaldt af kreditorer og
medlemmer al foreninger, hon havde grundet,
var hun bleg som deden og ikke i stand til al
sige of ord,

Men andre talte for hende. En af kvindernes
mest  uforferdede  talsmand, freken  Johanne
Fredrikke Wecker fra Frankfurt, var reist bl
Berlin i anledning af forsamlingen og havde op-
kjoht fordringer paa boet,

[ varme orvd visle hon de tilstedevarrende
det uretferdige i de forfelgelser, fru Morgenstern
maatte lide; hun lagde dem paa hjertet ikke al
glemme hendes store fortjenester, men i mod-
gangen al huske, hvor megel denne kvinde for
havde ofret for andre.
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Hun sluttede med at senderrive gjeldshe-
viserne, hun holdt i haanden og opfordrede de
avrige tHl at felge hendes eksempel.

Hendes oplrsden gjorde adskillig virkning,
Men ved siden af enkeltes velvillie viste der sig
tremdeles megen uvillie og higegyldighed, og fru
Morgensterns afferer blev ikke ordnede.

Udklekket af misundelse, baaret videre af
onde og letsindige tunger, voksede bagtalelsen
istedetfor at forstumme,

Endelig blev maalet for fuldt. Lidelserne
havde gjort fru Morgenstern triet, og forfelgelsen
havde rammet haardt; men lidt af sin gamle
villiekraft havde hun lilbage. Hun log en rask
beslutning og lod den redakter stille for retten,
som mest havde tilsmudset hendes rygte. En
langvarig proces udspandl sig, som hun selv-
folgelie vandl, op aviserme maatte tilhagekalde
sine ord.

Tmidlertid var husmoder-tidenden, hun lenge
havde udgivel, det eneste, hun saa sig istand til
at beholde efter falitten; og med dette blad, der
tidligere neppe havide dekket sine omkostninger,
skulde hun ernere sig og sin talrige familie.

Uneglelig var det tangt, at hun, der havde
anvendl =in energi Hl al alverge savn oz ned
fra fremmede, nu, alderen nermede sig, maalte
anstrenge de svindende krefter for at skaffe det
ngdtorftipe il sine egne. Dog tabte hun ikke

g
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wodet,  Hendes ufortredne arbeide lykkedes del
at forpge bladets abbonnent-antal til det dob-
belte, oz hendes zeneste =krifter vizer. at hendes
aand er lige saa frisk som for.

Heller ikke kjsrligheden Gil sine medmenne-
sker har hun tabt. Miskjendelzen har hos hende
ikke avlet hitterhed, forfelgelsen ikke mistro; al
tilgive all og tro.alle vel, er ireek | hendes karakter,
gom mgen modgang vil veere istand Gl al ood-
viske.

g zom for al give hende erstatning lor, al
de mange middelmaadigheder har vendl hende
ryvggen, har skjebnen bevaret hende eén veninde,
hvis tillid har baaret over mange bekymringer,
en veninde, som ikke alene har havl mod til al
stotte hende i ulykken, men som ogsaa  har
magten: Keiserinde Augusta har gjenmem
alle omskittelser fulgl hende med nmsten sosterlig
deltagelse; hun har ikke ladet det bero med
venlige og nedladende ord, men givet de haand-
gribeligste heviser pas sin sympali

Da det ovenmevnte smedeskritt 1881 offent-
liggjordes, modtog keiserinden underretning derom,
Men istedetfor, som mange andre, at lade sig
paavirke af det hadefulde udbrud, sendte hun fru
Morgenstern en  elskveerdig  haandskrivelse  og
anmeldte sil besog i el af folkekjokkenerne til
den folgende dag. Ved denue leilighed viste hun
sig venligere mod stifterinden end nogensinde
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for, op ganske korlt bid efter sendte hun hende
et veerdifuldt smykke il erindring.

Da ekonomiske vanskeligheder begyndte at
stromme ind paa fru Morgenstern, fik hun en
meget  betydelig sam fra keiserinden. Pengene
var ledsagede af et i hjertelige udtryk affattet
brev, hvori hendes heie veninde udtaler, at hun
meid beklagelse har hert om de uheld, der har
raminel hende og — istedelfor den julepresent
hin havde tiltsenkt hende — beder hende mod-
tage medfelgende pengegave, som hun muligens
nit kan fan brog for.

O hun har gjorl endnn mere: Da fra
Morgenstern efter fallitten vilde treekke sig tilbage
fra folkekjokkenernes administration, sendte kei-
serinden — skjent syg og fraverende Ira hoved-
staden en skrivelse til foreningen, hvori hun
yieer del bestemlte onske om, al man vil bede
fru Morgenstern om at forblive i sin stilling. Paa
grund heral spn medlemmerne sig foranledigede
til indstendig at anmode stifterinden om at bhe-
holde pladsen =om deres president; og de
sidste rester af busmoder-foreningen, der havde
sluttet sig sammen om at opretholde kogeskolen
og de velgjarende anstalter, bad hende ligeledes
vedblivende al lede deres forening.

Men bekymeinger og overanstrengt arbeide
havde nedbrudl hendes sindhed. Kon med be-
syeer formaaede hun at redigere sit blad, og



118

JNor lids kvindebestraebelser®, ') et verk, der er
samlel med vendelig flid, men som langtira har
skaffet hende det ventede ndbytte, revede hendes
gidste kreefier.

Hun angrebes vinteren 1885 —86 al en heftiz
lingesygdom. Og da bedring ikke mdtraadte,
frygtede legen for tering. Hendes familie var
utrestelig. Selv havde hun kun det enske al
komme bort fra Berlin og faag hvile nd.

Opgsan dette bley opfyldt ved keiserindens
bistand. Hun sendle et sterre belob med ben
om, al fru Morgenstern vilde benytte det til el
ophold i Italien.

Sydens milde klima gjorde den onskede
virkning, Da hun ud paa soumuneren vendbe til-
bage, var hun styrket og rede til al arbeide
paanyl. —

Ved siden af keiserindens venskab, har el
lykkeligt familieliv lindret de saar, der er blevne
hende tilfviede ude i offentligheden.  Hendes
mand og hendes fern begavede og elskvierdige
bern kappes i hjemunet om al beve hende paa
henderne,

Hendes der staar ikke lenger aaben for alle,
som den gjorde i hendes velmagtsdage, men en

1) Die Frausnbestrebungen nnserar Zeit”. Allge-
meiner Franenkalender. (Berlin 1885, 86, 87,
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liden kreds, der deler hendes interesser, samles
endno ofte i hendes venlige stue.

Dagen er viet arbeidel, men aftenerne tilhorer
hendes familie og hendes venner; da glemmer
hun for en stund sorger. overanstrengelse og
bagtalelse, og hengiver sig til gleden over sam-
vaerel med dem, som forstaar hende og som hun
har kjer.

1 saadanne timer lsser man i hendes blik,
al ingen modstand helt har beadt hendes kraft,
ingen forfalgelse kuel hendes virkelyst, og at
hun, trods alt, er en megel lykkelig kvinde,

Lykkelig, fordi hun i vor egoistiske, uroligt
higende tid, har eiet kjerlighed nok til al ar-
beide for de smaa i samfundet. Lykkelig, fordi
hun, ved siden af sin genialitet til al udkaste
planer, har vieret i besiddelse af styrken til at
udfere dem. Og lvkkelig fremforalt, fordi hun
endnn har en plel — hjemmet — hvor hun kan
lukke forfelgerne ude, men aabne for dem, der
elsker hende for hendes oppofrelser, beundrer
hende for hendes mod, og ser op til hende som
en kvinde, der hverken kjender falskhed eller
sneverhjertethed, og som aldrig af menneskefrygt
har ladet sig skremme bort fra el srligt forset.
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Jeg kjemper helt foruden bad;
det, som jeg elsker. gjor miz glad
skient varm og wvred tillige,

Giv saa igien lide hjertelag
til den, som bare mente sag.

(Bjerustjerne Bjetnson.

Blandt de ikke faatallige kvinder. der i
lobet af det sidste aarti er fremtraadte som tals-
meend for sine sestres sag, indtager fru Gertrud
Guillaume, fedt grevinde af Schack-
Wittenau, en fremragende plads.

Hun har nemlig ikke alene med atrettelig
opofrelse fortsat det verk til sedelighedens fremme,
der er paabegyndt af Josephine Butler, men hun
har tillige varmt kjwmpet for arbeiderskens ret;
endelig er denne ihardige og oforferdede
dame den forste, som i =it fodeland med energi
har fremholdt kvindens berettigelze il del i stats-
styrelsen.

L]
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Hendes liv har veret rigl paa miskjendelse
og forfelgelser, men fattigt paa taknemmeligh
og anerkjendelse. Hun er bleven haanet og
spottet.  Man har afbrudt hendes foredrag, op-
lost hendes forsamlinger. beslaglagt hendes presse-
organ: ja, for at sette kronen paa dette for-
folgelsesverk har man udvist hende fra det land,
hun viede sine rige evner, sin kraft og sin he-
geislring.

Ug dog har hun i faa aar udrettet mere end
sit fodelands ovrige forkjmmperinder tilsammen:
Hun har vakt det tyske samfunds bevidsthed
om, at kvindebeviegelsen hverken kan neddysses
eller bortresoneres, men al den atter og atter
maa reise sig og sluttelig vil finde wei, lige saa
vel til rigmandens hustru og datter, som Ll fa-
brikpigens op syerskens fattige hjen.

Skjent fadl og opvoksel i en af Tysklands
aristokratiske adelsslegter, har hun i de kjsm-
pendes rekker stillet sig side om side med den
ringeste  arbeiderske; og har hun ikke altid
vierel heldig i valget al sine midler, fortjener
hun ikke desto mindre tak og were, fordi hun saa
bestemnt har blottel de sociale legne, saa modig
kjeerupet for ret og sandhed og saa ufortredent
arbeidet for de undertryktes sag.

Gzertrod Guillaume-Schack er en forholdsvis
ung dame; hun er fedt den niende november
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1845 paa godsel Uschilz i Schlesien. Af olte
saskende er hun den femte i vekken.

Hendes fader, grev Schack, en fordomstri
og klog mand, har evet stor indflydelse paa sin
hegavede datter. .Frihed i tanke, frihed j be-
viegelse® var hans opdragelses-princip: og me-
dens han bar omsorg for, at hendes evner ud-
vikledes, tillod han hende vhindrel at streife om
i skov og paa markerne, al besege godsfolkenes
bohger og at lezs med arbeidernes harn.

Da Gertrud havde fyldt sit syttende aar,
fraflyltede foreldrene sit gods og kjsble en villa
i Beuthen (Nedre Schlesien), hvor de (remdeles
er boziddende, En sester af hendes fader sendte
hende paa detle tidspunkl en anmodning om al
besoge sig.  Hun fulgte opfordringen og blev
spart wundverlig for denne paa grund af sin
hjselpsoimnhed, monterhed og elskverdighed.

Ti ungdomsaar tilbeagte hun s en streng
tantes lrast og stette, en sygelip onkels utrettes
lige pleierske og som den solstraale, der oplivede
det ensomme slot. Hun leerte at elske de hende
paalagte pligter, og i opofrelsen for andre, al
glemme sig selv, Disze aar gav hende styrken
til =enere at holde wd, naar hun for sine he-
strsbelser hverken hestede anerkjendelse, tak
eller opimuntring.

Forsl da hendes onkel dode, forlod hun
dette sil andet hjem. Huon var i en pekunieer
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uafhengig stilling. Men hendes  helbred var
bleven sviekket, medens hun pleiede sin syge
slegtning, og hun besluttede derfor at rveise il
syden for at gjenvinde sine kraefler.

Hosten 1873 tog hun bolig i Neof-Chatel.

Livet i Schweiz, naturen og befolkningen
tiltalte hende i hei grad, og upaatvivlelig har
hendes fleraarige ophold i den lille republik ikke
alene styrkel hendes helbred, men berigel hendes
aand og indgydl hende en levende inleresse for
de sociale tilstande.

Selv siger hun i e breve 1 mine foreldres
hus tror jeg allerede, mine oine begyndte ab
anbnes for arbeiderskens sergelige stilling. Men
ret at se lerle jeg ferst i aarene 1874—75 i
Schweiz.

1876 blev hun end fastere knyttet til dette
land, idet hun ssglede schweizeren Guillnume,
en kunstner; i hvis formldres hus hon lengre fid
havile boet,

De nygifte flyttede til Paris.  Men her viste
det sig, at hendes mand baade manglede villien
og evnen tl at berede hende el sorgirit hjem,
og at han ikke engang havde til hensigt at give af-
kald paa letsindige ungkarlsvaner. Fru Guillanme
saa sig neadsaget til al forlange skilsmisse: og
den kortvarige, intet mindre end lykkelige for-
bindelse, lpstes efler neppe et aars samliv.

1 Paris, hvor hun forblev efter skilsmissens
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fuldbyrdelse, traf hun den schweizerske sjeele-
sorger, professor Aimé Humbert, en bekjendt,
ivrig arbeider i ssdelighedens tjeneste. 1)

Han opfordrede hende til at bivaane et mode
i det britisk-kontinentale forbunds pariser-afdeling,
hvor Josephine Butler skulde optrede som ta-
lerinde.

Gertrud  lesogte forsamlingen og saa for
forste sang den kvinde, hvis bersmte bog, .En
rivst i srkenen®, gav stadet bl bevegelsen ior
sedelighedens fremme, og hvis moralske mod og
dybe religisse begeistring nmvnes med erefrygt
over hele den civiliserede verden.

Hendes personlighed ikke mindre end den
gribende {remstilling gjorde el memgligt indtryk.

Som en ualviselig pligl trengte det ind paa
fru Guillaume, at den ager, det var hende for-
beholdt at dyrke, nn laa foran hende, og i sit
slille sind lovede bhun at blive mrs. Butler en
trofasl medarbeider,

Paa tanken fulgte handling. Hun indmeldte
sig i seedelighedsforeningen, og fast besluttet paa
al ofre sit liv [or denne sag besegte hun pest-

" Aind Humbert er ndgiver og hovedredaktar at
«Le bulletin continental®, central-erganet for det
vidt forgrenede . Britisk-kontinentale torbund®,
hvis maal er at virke for sdelighedsapergamaalet
i wlmindelighed, samt for ophevelsen af den lov-
beskyttede prostitation i serdeleshed.
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hulerne for at redde szine faldne spstre. Hun
skyede intet middel, intet sted, ingen oplysning,
— og hun fandt virkeligheden iusinde gange
mere forferdeliz end de veerste beskrivelser,

Samarbeidet mellem hende og Josephine
Butler grondlagdes hin aften; og hvor forskjel-
lige de to kvinder end er, har deres venskab
aldrig kunnet rokkes:

Skjent lige fremragende. lige opofrende, lige
uegennytlige, har de delvis valgt forskjellige veie,

Den s:ldre forkjmmperinde ser i religionen
det eneste middel til at ophjelpe smdeligheden;
den yngre snsker fremboralt at forbedre kvindens
sociale =tilling. Joszephine er imidlertid den ferste
til al anerkjende, hvor megel Gertrad har ofvet
for deres faelles sag: oz selv om fro Guillaume ikke
ganszke deler dennes religivse anskuelser, ser hun
bheundrende og wrbadig op til mres. Butler, T for-
holdet til sin strengere veninde kan lion tilegne
sig Bjprnsons ord:

wleg deler ei din tro, do sterke dremmer; —
det skiller ei, hvor aanden bmrer bud.

Thi nlt, som stort og @delt om o strommer
det dyrker jeg, fordi jeg dyrker Gud® —

Sommeren 1878 vendte hun hjem fra Paris;
januar 1879 reiste hun til Berlin for at virke for
sagen, og i mai maaned holdt hun der sit forste
foredrag.
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Inden hun traadte frem; havde lum paa det
najeste undersogt smdelighedstilstanden i Tysk-
land, studerel de statistiske saavelsom de sani-
twre forhold, og med storl besveer skaffet sig
oplysninger paa politistationerne.  Hun  kunde
saaledes fremlegge beretninger og tal, der talte
tydeligere end mange ord,

Foredraget forleb alligevel nhemerkel. Ingen
stemme loftede sig Bl modsigelze, men hun fandl
heller ingen tilhengere: thi forsamling=salen stod
neston bom.,

San langtfra at denne ligegyldighed skraek-
kede hende tilbage, fordoblede den tvertinod
hendes energi. Hun gik om il formaaende maend
og kvinder, tilhorende de forskjelligste partier,
o opfordrede . ja tryvglede dem om at stotte
besides bestrahelser,

Men den hjelp, hun fandt, var saare liden:
og da hun den 14de mai 1880 i Berlins raad-
hussal anden gang  [(eemtrandte for offentlig-
heden, havde atler kun et mindre antal tlherere
indfundet sig.

Pressen havde dog sendt repreesentanter. og
den folgende dag serverede aviserne forvanskede
referater af hendes foredrag, zom en lekkerbisken
for =ine sensationshungrige leseres ganer. ¥

'} Dette foredrag er sepere ndkommet ander titlen:
wEin Woart zur Sittlichkeitafrage®.
Tra natidekvinder, B



130

Hendes henvendelse blev gjort til gjenstand
for latter; man haanede hendes bestreebelser og
fandt neppe ord sterke nok til at dadle, at en
ung dame, tilherende en af Tysklands fornemste
tamilier, offentlig talte om prostitutionen.

Det er forklarligt, at medlemmer af hendes
familie var misfornpiede, o at endog hendes
foreldre rystede paa hovedel og udtalte ensket
ony, ab hun atler vilde komme hjemn,

Arbedig, men bestemt afslog hun al folge
opfordringen: hun vilde gaa videre paa den vei,
hun havde valgt, selv om veien gik gjennem
tidsler og torne.

Hun forlod Berlin, reiste fra by Gl by,
sammenkaldte meder for at vekke sedeligheds-
felelsen, og viste sig overalt som en ulesitelig
agitator for ophevelsen af den af staten billigede
kvinde-undersagelse.

Men hendes foredragsreiser var lidelsesreiser,
og avisernes spot var kun begyndelsen Ll de
forfolgelser, som lorestod. 1 adskillige byer bley
det hende forbudt at tale, andre steder neglede
man hende lokale, og megel ofle blev hendes
foredrag afbrodie.

Som et enkelt eksempel kan nevnes, al
politiet i Darmstadt (d. 23de marts 1882) ikke
blot spreengle en forsamling paa ire hundrede
mennesker, der var komne for al here hende,
men stillede hende for retten og segte at faa
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hende straffet, fordi hun  havde tall over et
upassende emne*,

Hun besvarede anklagen ved at lade det
atbrudte foredrag offentliggjore i sin helhed, ')
samt ndstedte en protest, hvori det bl. a. hedder:

_Ussedelizt er det at lade de nuverende
sociale skader bestaa, men ingensinde kan del
blive usmedeligt al paapege dem for at lege dem.
— | den tyske kvindes navn protesterer jeg mod
afbrydelsen af mit foredrag, fordi det er hendes
pligt at indestaa for sedelighed og orden, og
fordi prostitutionen, som en alvorlig fare for
familiens lykke og folkets velferd, truer det
dyrehareste, hun eier. Endelig protesterer jeg i
kvindens navn, fordi de nuverende tilstande er
hende uvmerdige, idet de gjer hende til en bold
for den letsindige mand.®

Da hun endelig den 25de april samme aar
frikjendtes, betonede dommeren, at hendes fore-
irag havde veret holdl i en decent tone, og at
hun, ved at olre sig for sedelighedssagen, nok-
som havde bevist, at hendes strseben hviler paa
overbevisning og alver.

" Trykt under titlen: Ueber ansere sittlichen Be-
strebungen uod die Arbeiten des Brittisch-komti-
nentalen und Allg- Bundes ®
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Hvor ivrig op ulortreden lro Guillaume-
Schack end var, bred forstaaelsen for sadelig-
hedsspergsmaalets vigtighed sig kun langsomt bane,

Vel havde hun ved sin hjemkomst fra Paris
formaaet venper i Beuthen B under mavnel
JDet tyske kulturforbund® at stifte en afdeling
af den hrittisk-kontinentale forening: men i den
lille by var der liden anledning til al virke for
hendes ideer.

Ligeledes havde hun ved praktiske forbed-
ringer sepl al afvende faren for [ald fra de
[atlige op ubeskyttede. Hun havde (1880) stiffei
el hjem og en opdragelsesanstall for lasladie,
kvindelige straffefanger under aftenaars-alderen,
og hun havde stillet sig 1 spidsen for en swede-
lighedslorening. der i lebet af negle aar har
grundet el tjenestepigehjem og andre veerdifnlde
indretninger. 1) T det store tagel madte hendes
strasben imidlertid liden forstanelse,

"y Bidstnsvote forening ledes of den bekjendte for-
fatter, dr, Otto von Leixner.
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Det var derfor en usigelig glede for hende,
da det 1883 i Berlin lvkkedes hende al samle
en kreds af damer om sig, der sluttede sig il
kulturforbundet® og lovede at arbeide for nd-
ryddelsen af den lovheskyttede usedelighed.

Hun forfattede en ansegning Hl pigsdagen,
hvori hun benfaldt om ophevelse af politinnder-
sogelsen for prostituerede kvinder, og paa de
moder foreningen foranstaltede, samlede hun
underskrifter for ved en masse-henvendelse at
hevise, at ophmevelsen forlangtes af den offentlige
Imening.

Efter ikke al have talt i hovedstaden de
sidste fire aar troede hun i 1884 eieblikket gun-
stigl.

I den mellemliggende tid havde hun opavet
sig som talerinde, og hun havde vandet et
pavn: thi man bavde lest og hert om de for-
folgelser, hun havde veret udsat for. Ved sin
offervillighed og sin elskvierdighed havde hun
skaffel sig mange venner. Hun kunde derfor denne
gang regne paa en sterre tilhorerkreds.

For tet hesatte bmnke holdt hun et forste
foredrag, og dette vandt bifald. Man beundrede
hendes mod, blev varin ved hendes veltalenhed,
henreven af hendes begeistring.

Slag i slag sammenkaldte hun nu en rekke
forsamlinger, og hver enkelt var besogt til
trengsel. Selv i pressens stemning var der skeet
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el omslag. De samme organer, der lidligere
havde overdengel hende med fornmrmelser, nd-
talle sin heiaglelse for hendes person som for
hendes vicken, og frennagende geistlipe erklaerede
sig enige med hende.

Ja, tilsyneladende havde den offentlize
mening vendt sig til gunst for hende, tilsyne-
ladende konde hun regne paa et stort pacti,
der vilde slatte hende. Dog gik det langsoml
med. at samle wvnderskuifter til den ansegning.
der skulde foreleegges rigsdagen; de indretninger,
hun stod i spidsen for, medte anerkjendelse, men
faa stetiede dem wed arbeide, endnu ferce
ydede pengemidler; og skjont den unge frue
ved sine glimrende ialegaver op sin behagelige
fremtrieden, erobredetilhorernes hjerler med storm,
forstod hun, at den popularitet, hun vandl, mere
gialdt hendes persomlighed end hendes sag.

Hvad bred hon sig om, at man Hljublede
hende bitald? — Hendes person var hende ikke
alene uveszentlig, wen hun har ulallige gange
yivet, al forfolgelser er hende ligegyldige, naar
kun hendes sag vinder fremgang. Og medens
hendes navn var pas alles leber, og man lydelig
erklierede hende sin beundring, dreiede hendes
tanker sig udelukkende om, hvad hun burde
giare for al nerme sig sit maal.

Saa lenge hun havde stridt for sedeligheden,
ja, saa lenge hun overhovedel havde benkt over
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de bestaaende tilstande, havde kvindens ligestillen
med manden staaet for hende som det virk-
somste middel til samfundets vel.

Denne  tanke havde vaeret drivijeren il
hendes arbeide, og i sine foredrag havde hun
altid paapeget sit kjens uretfierdige stilling. Men
nu sag hon klart, at vilde hun med udbytte
kjmpe for sedelighedssagen, maatte han frem-
foralt rette blikket mod kvindensz ubeldige oko-
nomiske forhold. Hun indsaa, at det i ni af
ti lilfelde var kampen for brod, der trak hendes
ulykkelige sestre ned i prostitutionens spuds.

Optaget af ansket om sterkere at [remhieve
arbeiderskens krav, forlod hun Berlin og holdt i
hestmaanederne ti foredrag i Elbing, Danzig og
Kenig=herg.

I den forsle al disse byer blev hun mod-
faget med hjertelighed . og hun grundede atter
en filialafdeling af .det tyske kolturforbund®. |
Danxig =amledes ligeledes talrige underskrifter
til den henvendelse. der skulde oversendes rigs-
dagen.

Anderledes | Konigsherg, Her madte hendes
foredrag modstand fra politipraesidentens  side.
For anden gang stilledes hun for retten, og hun
nadsagedes til atl tilbringe flere vintermaaneder
i denne by.

Naturligvis frikjendtes hun.  Men det  ulri-
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villige ophold i _den rene fornuits stad® blev
ikke uden indflydelse.

som oven omtall havde hun for heovend!
sig til ledere af forskjellige politiske partier; men
hverken hos de liberale, de klerikale eller de
konservative havde hun modt andet end lige-
gyldighed. I Kenigsberg traf hun flere af social-
demokraternes forere, og hun ik pludselig ol
mdblik i dette partis ndbredelse og organisation.
Hun saa, hvordan bender, arbeiderc og sman-
horgere flokkedes om denne fane, og hvorledes
der, midt i det ultra-konservative tyske rige,
voksede en stormagt frem, som trods usansede
forfolgelser intet synles at tabe af sit wod.

Tilhiengere af dette parli proklamerede kvin-
dens ligeberettigelse i politisk og social henseende,
og de erklerede uforbeholdent at ville virke for
arbeidersken. Dette var jo netop hendes begjae-
ring! Direkte al smtte sig i forbindelse med den
arbeidende kvinde forekom hende som hoved-
midlet til at fore smdelighedssagen fremad.

Et forslag i vigsdagen om at indskesnke det
kvindelige fabrikarbeide truede paa den tid med
at forverre den forod mislige situation, Lige-
overfor dette kunde fru Guillaume-Schack ikke
lenger tie. Hun reiste tilbage til Berlin og
sanunenkaidte (den 28de januar 1885) el made,
hvor hun i et lengre foredrag udviklede, hvor-
dan den foreliggende lov, der benmviles ,Ar-
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beiderbeskyttelse®, vilde blive til ubodelig skade
far den arbeidende’ kvinde.

Hun belyste derpaa arbeiderskens sergelige
forhold og del uretferdige lenningssystem og
fremhboldt, at hendes helbred under disse om-
stendigheder ufeilbarlig maatte blive sdelagt, og
hun sely drives ped @ den sunp af nsedelighed,
der blev samfundels adelegeelze.

Istedetfor at negte kvinden arbeide, vedblev
fru Guillaume, burde man drage omsorg for, atl
hun lennedes i forhold til, hvad hun udrettede.
Man paastod, at del var al sedelighedshensyn,
man vilde jage hende bort fra fabrikerne; —
men vilde: man forbedre ssedeligheden ved at
stode bende ud paa gaden®? —

Efter al have oplest nogle af de lovpara-
grafer, der nermest vedkom sagen, sluttede hun
med at hmevde, at naar man ved lovgivnin-
gen ingen hensyn teg til kvindens in-
teresser, wmaatte hun tilkjempe sig
stemmerel, selv velge, selv skafie sig
del i statsstyrelsen,

Aldrig har hun maaske talt mere glimrende
end hin aften, sikkerl aldrig mere ildfuldl. Den
overfyldte sal gjenled al stormende bitaldsraah,

Nu stod hun altsaa i arbeiderskernes midte,
zom leder af en bevegelze, der, vakt il live
giennem hende, bredte sig med uventet magt.

De  arbeidende kvinder flokkede sig om sin
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modige forkjemperinde op san med svermerizk
beundring op til hende, deér. skjonl tilhorende
en anden samfundsklasse, traadte ind i deres
Ereds saa beskeden op san hjertevarm, san ope-
ofrende og sag begeistrel,

Gz ligesom deres kjserlighed til hende vok-
sede, blev hendes sympati for dem hver dag
sterkere og sterkere,

I et brev til en veninde skriver huan:

Andtil det sieblik. da jeg traadte
arbeidersken nwer, har jeg nmesten uden
undtagelse gjorl den erfaring, al personer jeg
vilde stotte mig il under mil arbeide, faldl
sammen, eller rettere sagl: weddelle mig, at de
intel kunde gjore.*

LUden arbeidersken®, skriver hun ved en
anden leilighed,®) kan vi ikke tenke at oadrette
del ringeste i rigsdagen.  Jeg har nu kastet en
bro over til hende, og jeg haaber at fan kraft
til at bygge videre paa den.* —

Efter den farste forsamling Mmigte en anden,
tredie , {ferde og femte: alle var sterkt hesegie,
og Ll en enkell var der fremmed] over tusinde
kvinder. Fru Guillaume Llalte aften efter aften,
hestandig lige varml, lige henreven al sin swg.

U dagen beskjeftigede hun sig med al

Y 1. 15de juui 1585,
Y Med tanken paa swdelighedssagen,



139

organizere foreninger, der skulde varetage ar-
beiderskens okonomiske og sociale interesser;
hun var hjelpsom mod hver iser og havde om-
tanke for hver enkelt. O aftenen holdt hun,
som nemevnt, sine foredrag, og natten benyttede
lun Ll al skrive afhandlinger om kvindens
stemmeret, der offentliggiordes i blade og tids-
skrifter og vakte levende opmerksomhed.

En lengre artikel om dette emme ') slutter
hun med folgende ord:

_Over hele Tyskland er en megtig be-
viegelse vakl: Fra samfundets heieste til dets
laveste klasser begynder man at fole den enhed,
der forbinder menneskene. ,Alle for én, én for
alle®, er mwendenes lgsen og har gjort den svage
sterk. Burde ikke dette ogsaa blive kvin-
dernes lesen?

Forst naar den splittelsens aand, der driver
kvinden til at anklage sine sestre. der lader
hende glemme, at hun gjennem denne anklage
nedsetter og tilseler =it eget kjon, er forsvanden,
og den egenkjerlighed, der, vafhengig af det
fwlles vel. tror at kunne sikre sit eget bedste,
er heseiret, forst naar kvindens ligegyldighed.
blindhed , dovenskab ligeoverfor offentlige an-
liggender har gjort plads for den almene pligt-
folelse og menneskekjerlighed., da vil vore paa

¥ Dentsche Hanzfranenzeituong® (1885, K. 10
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en gang latterlige, sergelige, oprerende og ung-
turlige tilstande forsvinde.

Og begynder kvinden idag — endelig — at
sperge efter vort lands love op forstaa, at disse
ikke udelokkende angaar den mindre halvdel af
menneskeslegten, da maa dette hilzes med glade,
Det er de farste svage spirer til den streben, der
vil blive det tyzske figes velsignelse
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Medens arbeiderskerne samledes om [
Guillaume-Schack, og wedens hendes agitationer
vakte en opsigh, som ingen kvindebevagelse tid-
ligere i Tyskland, saa hun sig pludselig forladt
al dem. som forhen havde staaet ved hendes
side. Man bebreidede hende, at hun lod social-
demokraterne komme til oede i forsamlingerne
og fandt det abselut forkasteligt, al hun yiste
demn saa sterke sympatier. Men det, som navnlig
vakte forargelze var, al hun saa nforbeholdent
arbeidede for kvindens stennmeret,

De damer, der havde dannet hendes komet-
hale. da hun det foregaasende aar holdt foredrag
om sedeligheden, foreholdt hende ganske uden
grund, at hun havde forladt sin egentlige ar-
beidsmark; og i alle aviser leste man deves
erkheringer oin, at de havde losrevel =ig fra
enhver forbindelse med hende.  Korresponden-
ten®, et tysk swdelighedsorgan, og « L bulletin
continental® erklerede ligeledes, at da fra Guil-
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laume havde omformel sine sedelighedsforedrug
til politiske, kunde de ikke kenger virke smmmen
med hende,

Hertil kom, al regjeringen betragtede hendes
virken med misbilligelse, og at udvisningsdommen
svievede over hendes hoved. !)

Personlige krenkelser af alle slags fulgte
efter. En veninde, hos hvem hun pleiede at bo,
forbod hende sit hus af fiygt for at blive udsal
for husundersegelse.  Hendes agne  spskende
vendte hende ryggen og forklarede heilydt, at
de snskede udvisningsdommen maatte blive fuld-
byrdet, saa de kunde faa ro [or hendes exlra-
vagancer. At hun i vittighedshladene aftegnedes
i alle mulige og wmulige sitoationer morede
hende kun; men al den starste del af pressen
paanyl kastede sig over hende, heklagede hun,
da detle skadede arbeiderskens sag.

Utvivlsoml kan del betragtes som et feilgreh,
al hun i kampen for kvinden zan panske og
aldeles sluttede sig il socialdemokraterne; thi
ved at stemple kvindesagen som en  politisk
partisag har hun skreekket mange bort, der
ellers vilde have interesseret sig for den, og bragl
andre til at betragte den med skjeve blikke.

" Ved sit giftermasl med en udlending mistede fru
Guillaume-Schack sin hjemstavosret i Tyskland
o kan derfor, skjent fedr op opvokset i dette
land, ndvises ifelge loven.
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Selv baerer hun dog ikke udelukkende an-
svaret, Skylden ber tvertimod for en stor del
tilskrives cdem, som kastede stene paa hendes
vei og forlod hende, da hun mest trengte hjeelp.

Hun enskede saa varmt at hseve arbeider-
sken: men hon indsaa, at hun ikke alene vilde
veere istand Hl at naa sit maal. Den hjelpende
haand, der allerede var hleven hende tilbudt af
socialisterne, raktes hende i del afgjorende sie-
blik, Huon greb den villig; thi hos dette parti
haabede hun at finde stetle.

Mere or mere uforbeholdent bekjendte hun
sig som socialdemokrat; politiet oplaste derfor
hendes forsamlinger, og skjent man af hensyn
til hendes fedsel nelede med at ndstede udvis-
nings-befalingen, betydede man hende, at del
vilde blive forbudt hende oftere at tale i Berlin,

Den 23de april 1885 behandledes i den tyske
rigsdag et forslag vm at forheie tolden paa sy-
tpaad. Den felgende aften havde hon, trods
forbudet, med stort besver formaaet autorite-
lerne til at indvilge i, at hun sanumenkaldte et
sidste mede.

Mere end tusinde mennesker havde indfundet
sig for at here hende, deriblandt adskillige med-
lemmer af rigsdagen.

Hun havde selv overtaget at lede diskus-
sionen og oplysie ferst og fremst, at der i hendes
todeland lever 300000 kvinder, som ernerer 5ig
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ved skreeddersemn, og at dette antal bliver were
end fordoblet. naar man dectil loier linsom-
syerskerne.  Disse 6 & 700,000 kvinder, der fra
morgen il aften sidder baiede over sit anstren-
gende arbeide, hvis fortjeneste er saa ringe, al
man hidtil kun har turdet paalegge dem en ska
af tre mark aarlig, vilde no hver ismer faa el
skattetilleg af fire til seks mark.

I rigsdagen har man fremhmvet, vedhlev
hun, at fabrikanterne ikke kan bestaa. Men
personlig kjendte hun adskillige af disse fabri-
kanter., som var rige folk.  Hyis de pveige ikke
kunde det, maatte det veere, fordi dizse havde
for slore fordringer Ll livel,  Skolde 700,000
fattige arbeidersker lide, for al nogle fabrikanter
kunde leve i overllod? (Hun atbredes hepr al
indignerede:  Nej, neil*). Naar kvinderne reiser
sig for at protestere mod en slig uretferdighed
ag sager at lorbedre sin stilling, bliver deres
forsamlinger oplaste: hvilkel besvier, hvilke penge-
ofre, der wvar forbundne med al sammenkalde
disse forsamlinger. det tenkte ingen paa.

Do ved, mine damer* . shittede bun, Jal
jeg har forlangt politisk stemmeret Tor kvinden,
Men ved D, hvad man svarer mig? — Vi he-
haver ikke kvinderne; der er vaskerkjmrringer
nok i rigsdagen i forveien!* — Dog, tiltrods for
deres haan, deres treekken paa skalderen, skal
vi ved enighed op udholdenhed, sosire, naa
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trem til zeir! Fredrik den store kunde i sin tid
lade en kvindeforsamling jage fra hverandre ved
hjeelp af brandspraiter. Men tiderne har forandret
sig: no er alvoret vakt! Kvinden temder selv i
skranken for sine rettigheder og kesver, al fol-
ketz representanter ogsan  skal repreesentere
hendes inleresser!® —

Sommeren 1885 reiste fru Guillanme-Schack
il Schweiz, hvor hun under stormende jubel
afvekslende talte for ssdelighedssagen og for
arbeidersken. Overhovedet var intet fjernere fra
hende end al opgive ssdelicheds-bestrmbelserne,
og lige til den seneste tid har hun benyttet hiver
leilighed fil at fremme det brittisk-kontinentale
forbunds interesser.

Beskyldningen for at ville trekke sig hort
(o dette virkefelt tilbageviser hun i el privathrey
i felgende ord:

ez har fuldt og helt sat mit liv ind for
kampen mod usedelicheden, op jeg gior det idag
mere end nogensinde for; kun er jeg traadt ad
af de velstanende kredse og vil sege at uddanne
hjmlpetropper af de arbeidende kvindee.*

tlg pas bebreidelser fra kalturforbandets*
bestyrelse svarer hun bl. a.:')

SAL laa fodfeste blandl dearbeidende kvinder
_har i aarevis veerel min streben, og, som De

11 en skrivelss af 17de oktober 1885
Tre putidelvinder, 16
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ganske vist erindrer, har jeg aldrig gjort nogen
hemmelighed deral, Jeg har sanledes § ingen
henzeende forandrel mine anskuelser.*

Efter at veere vendt lilbage fra Schweiz be-
reiste hun Mellem- og Syd-Tyskland: i mange
byer fandt hun kun modstandere, men i andre
havde hendes sap ypperlig fremgang. 1 Fiirth,
Niirnberg og Minchen blev det hende saaledes
forbudt at tale, men i Stutgard og flere andre
steder vandt hun tilshuining, 1 Hamburg ledede
hun arbeiderskernes forzamlinger under navnoel
af fru von Wittenau; thi vdvisningsdommen svie-
vede fremdeles over hendes hoved. Paa alle
hendes moder forte imidlertid socialisterne for-
smdel. Udenforstaaende betragtede hende derfor
mere som en agitator for dette puarti end som
den energiske forkjemperinde for sit eget kjon,
og istedetfor, som lar, al kalde hende . Tysklands
Josephine Butler' bensvnes hun nu ,den tyske
Lonise Michel*,

Ja — wisselig har hun Louise Michels mod
og hendes varme ljerte for de undertrykie.
Begpe er af naturen rigt begavede, begge ivrige
og ntrettelige; for dem begge har livel vieret en
kampdag uden vaabenstilstand, nden seir, Og
ligesom man i Frankrige endno ikke er bleven
treet af at latterlisgjere den beske Louise® har
vittighedsbladene i Tyskland atter og atter kasiel
sig over ,previnden®.
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Men  hvilke modselninger er de  alligevel
ikke!

Anarkisternes heltinde snsker at se sam-
fundel omformet, men wunder striden for sam-
fundet har hun nesten glemt kvinden. Tysk-
lands Louise Michel kjmmper kan for kvinden;
i kvindens selvsteendighed. | forbedringen af
hendes kaar ser hun den varigste gavn for
samfbundel. Louise Michel Sammer for de idéer,
der har grebel hende, men tenker sjelden eller
aldrig over den sags konsekvenser, hun arbeider
for. Gertrud Guillaume-Sehack taber aldrig sit
maal af syne; maalel giver hende begeistring
og kraft til opofrelse og lorsagelse,

Som talerinde er Louise Michel glodende og
lidenskabelig, =karp op bitter. Fru Guillanme-
Schack ey som talerinde henrivende; men hun
er fremforall den rolige, beherskede kvinde, og
hvad der forlener hende en sanlig ynde er den
hlide, behagelige maade, paa hvilken hun od-
trykker sig,  Hendes ord naar hjerterne, fordi
de slremmer fra el san @dell hjertedyb; kun i
enkelle wichlikke blusser hendes veltalenhed op
til heftig indignation over hvad hendes kjen
gjennem aartusinder har maattet lide.

Ugsan i andre henseender er de kontraster.
Louise Michel mangler enhver personlig Liltrek-
ningskraft; fiu Guillavme-Schack er en used-

Jri=
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vanlig smuk dame. Louise Michels talestemme
er overanzlrengt og ter; Gerlrud har et mesler-
ligt herredomme over et fyldigt, klangfuldt organ.
Hun treettes aldrig, men taler uafbrudt med
samme ild 1 wiel, samme begeislring, smmme
overtalelsens varine.

Ingen tor negte at Louize Michel er en
negennylliz  kvinde; men  Gerlrud  Guillaume-
Schack er beundringsvardip ved =in prakiiske
virken. Saa langt hendes formue rekker, stetter
hun hver nyttig bestreebelse med pengemidler.
Hun er altid rede til al' ofre sig for den, hun ser
lide. For sig selv begjmrer hun intet, for sine
=pstre all.

Efter at have stiftel tyve foreninger lil vare-
tagelse af arbeiderskens tarv, opslog hun i hesten
1885 =in bolig i Offenbach (Hessen-Darmstadt),
hvor hun lettere end noget andet sted troede at
kunne undgaa udvisningen. Julen filbragte hun
hos sine foreldre, og paa lilbagereisen fra fmdre-
hjemmet opheoldt hun sig nogle dage i Berlin.
Her anvendte hun den korte tid Ll ab grande en
syge- og begravelseskasse for kvinder, der nn
tieller 25,000 medlemmer. — Huon var livlig og
munter som allid og opiyldt al' haabet om al
kunne arbeide i ro i Offenbach, hvor han havde
indrettel sig et hyggeligt hjem.

Straks efter sin tilbagekomst fil den lille
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by, ') paabegyndte hun udgivelsen af arbeiderske-
organet  Die Stalsbiirgerin®, og ved siden af
sin redaktionsvirksomhed beskjeftigede hun sig
med velgjorende stiftelser saavel i Offenbach somn
i del nerliggende: Frankfort,

I vaarmaanederne besegte fiu Guillaume-
Schack det nordlige Tyskland og holdt blandt
andet foredrag | Kiel og Flensborg. Men medens
hun var fraverende, blev hendes blad konfiskeret,
og grundel paa den nye secialistlov sprengles
samlidig de lopeninger, hun havde stiltel i Berlin.

Junimaaned Hlbragle hun i London, hvor
hun, sanmen med Josephine Butlee, ledede for-
handlingerne paa .det brittisk-kontinentale for-
bunds* hovedmerde,

Et par dage efter hendes hjemkomst trengle
politibetjente tidlig om morgenen ind i hendes
hus og overbragte hende regjeringens ordre om
al forlade Hessen-Darmstadt inden aften. Huon
havde opofret sin formue saavelsom sine krefter;
nu paaferte man hende del sidste store tab:
hun maatte forlade del hus, hun havde kjebt.

Kuon med meie opnaaede hun lo dages ud-
settelse, op den 18de juli 1886 forlod hun det
tvske rige. Ved hendes afreise havde en mengde
kvinder og meend samlet sig pua jernbanesta-

1 Janoar 1586,
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tionen. Raabene: ,Leve fro Guillawme-Schack |
Leve socialdemokraterne!® lod fra alle sider.

Saavel den gsterripzke zom den franske og en-
gelske presse beklager udvisningen og finder den
uberettizel, og hendes venner og lithiengere
har ikke helt opgivet haabel om at se hende
forlade =it puverende opholdssted, Schweiz, for
at vende tilbage til fodelandet.

Skjent der wvisselig er delte meninger om,
hvorvidt hur, ved at slolte sig fil socialisterne,
ikke har skadel sit kjons sag nmsten ligesan
meget, som hun har gavnet den, hersker der
kun én mening om hendes dle, wegennytiige
karakler; bun har i al sin [erd vist en offer-
villie og et mod, der aftvinger hendes vaerste
modstandere beundring.

Hvilke forfolgelser hun endou vil have at
giennemgaa, hvilke slag det muligens vil vere
hende forbeholdt at vinde, kan lorst fremliden
lsere oz, Men él er sikkert: han vil ikke {lygle
fra den fane, hun har baavet frem!

Og er haabet om kvindens [rigjerelse for
stort til straks at oplyldes, har hun ialfald
saaet en spire, der raskl tager vekst. Naar den
hevagelse seirer, som nu bryder sig bane, vil
hendes sestre med dyb  erkjendlighed mindes
Gertrud Guillavme-Schack: Da vil de for-
stan hendes sterke lro og hendes vanskelige,
utaknemmelige arbeide, Uanseet samfundsklasser



151

og partistrid vil de samle sig om hende og med
digleren sige:

a Vi wlsker, at du gav .08 alt,

din fred. din fremtid, da det gjalds;
vi elsker dig, — alt had tiltrods!
fordi du turde tro pas os™
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